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. NAS GLAS« izhaja v 12. sle-
» —  vilkah na lelo, -
Celoletna naro¢nina za Italijo 15— L, pol-
leina 8'— L, Celrllelna 4'— L, posamezna
stevilka 1'50 L. — Za Jugoslavijo je celo-
letna naroénina 60 Din., za osfale drzave
20'— L, polletna 10'— L, Zelrtletna 5'— L.

rika pesos papir 4'/2. Posamezna Ste-
vilka 2'— 'L. — lzdajatelj, lastnik in odgo-

vorni urednik: Roman Pahor. — Na-
slovno siran in vinjete narisal Milko Bam-
bié. — Naslov urednistva in upravnistiva:

Trieste, Casella postale 348. Poduprava:
Gorica, via S. Giovanni 7. Tiska Tiskarna ,Edi-

Severna Amerika dol. 2'—; JuZna Ame- nost“ v Trstu, via S. Francesco d' Assisi 20,
Rembrand! van Rijn: TROJE KRIZEV (slika) St. 97 Poukinvzgoja:
France Bevk: SKRINJA S SREBRNIKI . . , 97 Maks Rejec: NASE SMERI V GOSPO-
Slavko Slavec: TICARJEV TONE . . . , 100  DARSTVU IN ZIVLJENJU . AN L
Janko Samec: EROS IN PSIHA (pesem) . , 103 VINKO VODOPIVEC . . . . 114
Maksa Samsa: GLE), HODIJO POTA U- Iva Bres&akova: BENETKE IN UMETNOST F b )
GLAJENA (pesem) - . . » 103 ODGOVORI NA PRVO ENKETO ,NA-
Fran Gorse : MATERINSTVO (slika) , 205  SEGA GLASA* . o B
Ludwig Thoma; URADNIK V NEBESIH . , 104 A. S.: SLEDOVI CLOVEKA JAMARJA V
Maksa Samsa: KADAR NA SAVINJSKE ' NASI/'DEZELI . . . . 419
GORE.,. (pesem) . . 406 Z. L:PLANINSTVO IN IZLETNISTVO . . . 120
VSKI PLANOTI (slika) , 121
Albert Sirk: IVE MIHOVILOVIC (slika) . . 106 ~ OOLJAKI NA TRNOVSKI
Ive Mihovilovié: MOJA MAJKA (pesem) . , 107 Frz';ixafajm PIRREIN VESELE.L e 122’\
Jean de Lafontaine: TROJNA KAZEN . . , 107
Boris Georgijev: KARDINAL MERY DEL LETNI CASI IN ZDRAVIE . . . . #1423
VAL (slika) . SlE o S F g KNJIGE IN REVIJE . ‘ : » 124
NASE smKE B TR O S AT ek Lt
Koti¢ek za olroke: DROBIZ . At = 125
MIHEC POSTANE VASKI CUVA] . , . . 109 BRSTJE iy P
Janko Samec: TRI PRAVLJICE ZA VE- Smeh in kralkoéasje
LIKE IN MALE OTROKE (pes'em) I SMESNICE 5 s el e et 7 : =427
ROZNI POPEK . . . . . . 111  UGANKE. . S o
Poldi Leskovieva: NAS MlCEK (pesem) o 312 Na platnicah:
Poldi Leskovéeva: DECA MOLI (narodna Resitev ugank. — Lisinica uredni¥iva. — Za kra-
pesem) . S ase AP T ey o e ] tek Cas.

LISTNICA UPRAVE.

NAROCENIKOM V JUGOSLAVLII sporodamo, da
bo prihodnji Stevilki priloZena poloZnica. Uprava
je poskrbels,’ da odpadejo: s tem vsi nadalini
strofki, ki so bili zvezani z plafevanjem naroé-
nine, Upa tudi, da bo nabiranje novih narodnikov
s tem olajiano, Mnogi narotniki v tuzemstvu
niso 3e poravnali naroZnine. Z ozirom na to, da
_ e list navezan izklju€no na redno plafevanje na-
ro&nine, se bo list ustavil vsem onim naro&nikom,
ki niso v redu z naroénino za prvo &etrtletfe.

Sreéko M. Lokavec. Vasi
ugodili.

V. Tauferjeva, Zagorije. Seznam novih
naroénikov smo prejeli. Iskrena hvalal

Albin Maréi¢, Celje, Isto tako. Najlepsa
hvala za Va3 trud.

A. Jug Rute Vasi Zelji ne moremo ugoditi.
Saj se narotnina pladuje lahko tudi Eetrtletno.

prosnji smo

Vsem poverjenikom, naroénikom razprodajalcem
Zeli upravnistvo

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE.

ali narotnino!

Al ste poravn

:
PR A



Stevilka 4.

Rembrandt van Rijn: Troje kriZev.

Skrinja s srebrniki.

France Bevk.

i
Tisto no¢, ko mu je mati umrla, je Tone
Spoznal, kako neizmerno sam je na svetu.
eodlogen je stal sredi sobe in gledal po
Svetnikih, ki so v medli svetlobi mezikali
raz sten. V njih obrazih ni naSel resitve,
Mati je lezala mirna, njen obraz je bil
od posastnih senc medle lugi ves breckast,
skozi trepalnice je gledalo za ovseno zrno

zenic, kakor da $e tli zivljenje v nji. V To-
netu se je porodila misel, da morda ni
umrla. Nagnil se je nad njo in posluhnil.

Ni ¢€util dihanja. Prijel jo je za roko, po-
stajala je hladna, da je vse pomrznilo po
njem. Nagonsko ga je spreletel strahu po-
doben obcutek, Temu se je pridruzila Se
samota, v kateri si ni vedel pomagati.

Sedel je k mizi. Tesnoba, ki ga je objela,
ga je kmalu popustila. Stopil je v veZo in
odpahnil zapah. Ko so vrata zacvrkala, ga
je znova spreletelo, Sel je pred hiso.



Nebo je bilo postalo temacno, vse zale-
peno z oblaki, le nad Plescem je svetilo
par zvezd. Pred njim se je §irila érna senca
puspana kakor érno krilo Zenske. Po hribu
od gozda nizdol je pihljal veter, da so veje
dreves plahutale ko roke, ki se otepajo
strahov, V daljavi je pel hudournik pesem
svojih voda.

Tonetu se je zdelo, da je zaslisal mukanje
zivali v hlevu. Premagal je mrscavico, sto-
pil mimo puspana in se ga ljubece dotak-
nil. Ko je stopil v hlev, je nasel kravo
odvezano; stala je v nasprotnem kotu in
se obra¢ala po njem. Spoznala ga je po
hoji in ga Savsnila z jezikom.

Tone je otipal njen vrat, zgrabil zival,
ki se mu ni nehala dobrikati, za roge in
jo je vodil k jaslim.

«Tu, tu, cikana,» jo je nagovarjal kot
¢loveka. «Cemu rantas in rogini§ po noci
tod okoli? Bodi mirnal»

Zival pa ni nehala z jezikom hlastati po
njem; obécutil je, kako prijetno je imeti
zivo bitje poleg sebe. Naslonil se je ob vlaz-
no steno in se vdal hipni boleéini. Z roko
je bozal zival po vratu in jo kraspal med
rogovi.

«Cikana,» je dejal v milobi, ki je iz trde
duse pronicala na dan. <Mati mi je umrla.
Nikogar ve¢ ni pri hisi, razen mene.» Ob
novi misli, ki mu je Sinila skozi mozZgane,
je bil v hipu ves radosten, kakor da je
nasel prijatelja: «In razen tebe, cikana. In
razen roze, naSe junice. In razen pre-
sicka...»

Posmihal se je pred se, kakor da se ne-
izmerno raduje nad odkritjem nove dru-
zine. Pomislil je nase in je obéutil novo
mo¢ v sebi.

«Ne umrjem Se,» je govoril z zivaljo.
«Bil sem ¢elek, zdaj sem trs. Ne smrt, smrt-
njak bo moral priti pome.»

«Sam s sabo govorim kot prifrk,» se je
zavedel, stopil iz hleva in obrnil korake
proti hisi.

V izbi se je ozrl. Se enkrat po materi.
Pomislil je, &e je potrebno, da Se kaj stori.
In ker ni spoznal nobene nujne stvari, je
vzel skodelico in pokusil grenko rastlinsko
pijago, ki jo je bil skuhal za mater, Bil je
zejen, zato mu je dobro dela, ko je na-
pravil tri pozirke.
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Brlevko je otrnil in jo pestavil k mate-
rini glavi. Crle njenega obraza so se po-
daljsale, globok mir je bil razlit Cezenj.

«Do jutra ne grem nikamor,» je sklenil,
sezul Skrpete in sedel na pec. Cez par
hipov se je pomaknil k zidu in se oslonil
s hrbtom: «Saj ne bom zaspal.»

Mnogotere misli so mu omamljale mo-
zgani, mu prepredale pogled, se obesale na
trepalnice in mu jih obtezile s svincem.
Parkrat se je stresnil iz dremavice, a je
pricel znova kinkati pred se. Pogledal je
na mater, pri¢el je mcliti, Misel mu je pre-
trgala ocena$ na sredi, da ga je moral za-
¢eti znova, a ni prisel do konca...

8.

Ko se je Tome prebudil po zmedenih
sanjah, je bil Ze dan. Naglo se je dvignil,
se pomaknil do konca pe¢i in se razgledal.
Zagledal je mater in vedel vse. Brlevka je
bila Ze ugasnila, duh po osmojenem stenju
je plaval po sobi. Soln¢na svetloba je pro-
dirala skozi ubito, z debelim papirjem za-
delano steklo in padala materi na obraz.

Tone je segel z rokami v kustravo glavo,
posluhnil v mukanje zivine, sko¢il s peé¢i,
se obul in odsklopotal na hlev. Vrgel je v
naglici skozi line Zivini nekaj sena in se
vrnil v izbo,

Vzel je brlevko, nalil nekaj olja in jo
pristavil k materinemu vzglaviju.

«Jutri zjutraj jo bomo pogrebli,» je ra-
¢unal, «podvizati se bo trebax,

Pomolzel je kravo, zanetil ogenj in pri-
stavil lenec mleka. Spomnil se je na pra-
sica, ki je zacel cviliti v svinjaku, narezal
repe, krompirja in korenja, ga potlacil v
kotel, dolil vode in ga obesil nad plamen.

Pogledal je v izbo. Ma¢ka se je bila pri-
blizala mrlicki, polozila eno taco na njeno
ram2 in jo vohala z iztegnjenim vratom.

«V3s8c!» je siknil Tone nad Zivaljo.

Macka je planila pod mizo, smuknila v
vezo in iz veZe na bliznje drevo.

«Nekoga bo treba poklicati,» je pomislil
Tone sam pri sebi, «<ne bom zmogel sam.”

Stopil je pred hisz. Nebo je bilo do po-
lovice ujasnjeno, oblaki so bili svetlo ob-
robljeni. Jesenska pokrajina je bila vsa v
zlatu, travnata pribrezja pod Plescem so
bila od suSe zardela, gozdovi so se bili ze



ogolili, le pritlikavo grmovije se je e ba-
halo s svojim rdeckastim listjem.

Ob dolgih klancih v Novini so cepele
hise ko bele grabljice za zagrabkom; cer-
kev je gledala iz nizine kot med drevie
skrita sramezljivka.

Vse to je bilo dale¢, poldrugo uro po
klancih in stezah. Ves ta dolgi molek his
ni kazal niti enega &loveka. Vse steze, voz-
niki in klanci, ki jih je jesen razgrnila
ocem, so bili prazni; nikjer ni bilo ¢loveka,
da bi ga mogel doklicati,

Ozrl se je pod slemenom na desno in na
levo. Pod Plescem, kjer je voda izvirala iz
njega, je stala kmetija. Siroka se je razgle-
dovala navzdol in ne bi doklical ¢loveka
od nje, e bi imel sto prsi. Na desnici je
stala nekolika nize na malem poloZi¢u za
gozdom ko¢a malic¢arja Robarja, gledala z
okni v Jeramov breg in se svetila v solncu.

Na stezi, ki je bila napeta od hise na
polozicu do gozda, se je zibala zenska z
listnikom na hrbtu, Tone je spoznal Roba-
rico, ki je bila namenjena v gozd po listje,
kam li drugam?

Tone je stopil za hlev in ¢akal, da je pri-
$la Zenska do mesta, kjer je voda cmizila
¢ez pot; preskotila je par kamnov in se
izgubila za gubo osojne rebri. Se je cakal,
da se je prikazala na cbronku gozdne jase
in se s po¢asno hojo v vinkalicah, ki jih je
delala steza, povzpenjala navzgor. Tone jo
je jedva razlo¢il med dreviem. Zajel je
polna prsa sape in kriknil. Glas je udaril
v brda, jeknil med dreviem in umrl.

Zenska je obstala in se dvignila. Pogle-
dala je proti Jeramovi hisi. Tedaj je Tone
kriknil v drugié,

«Mati mi je umrlal»

Glas je dosegel zensko, zmisel besed le
pocasi, Tone je videl, da je Zenska zamah-
nila z roko in izginila v gozd; vrnil se je
in sedel v izbi na klop.

Cez pol ure je vstopila Robarica. Upe-
hana in rdeca je obstala za vrati:

«Jezus, Marija; saj je res!»

«Mhm,» je pritrdil Tone in se drzal pri-
tuljeno, kakor da ga je $ele vpri¢o drugega
¢loveka objela zalost.

Soseda je stopila k mrtvi Jeramki, iskala
z of¢mi blagoslovljene vode in oljke, ker je
ni nasla, se je prekrizala in ozrla.

«Kdaj je umrla?»

«Sincéi.»

«In $e nikogar nisi poklical?»

«Saj ne morem od hise,» se je opraviéil.
«Se Bog, da sem doklical tebe.»

«Treba bo zensk, da jo umijejo in pre-
obleéejo. Moj Bog, moj Bog, od sinoé¢i, saj
je ze vsa trda! Treba jo je napraviti... Kje
so pogrebci in mrliski oglednik? Cerkov-
niku in Zupniku je treba naznaniti... Kdaj
jo pokopljete?»

«Eh, menda jutri,» je dejal Tone.

«Jov, take malo ¢asa veé ima$, Pa zi-
vina v hlevu in nobenega ¢loveka pri hisi!»

«Ali bi sla ti v vas?» je vprasal Tone,
da bi se izognil nadleznim opravkom.

«Kako,» je dejala zenska in se pogledala
po sebi, «<ko sem tako nadlezna. Povarjem
ti, da prides nazaj, ¢e se bo§ naglo usuknil.»

Tone se je dvignil pocasi, vrgel par pesti
vode ¢ez obraz, obrisal od brk in od brade
vise¢e kaplje v obrisnico, obul skornje, ki
so vpile po masti, vrgel skefo, ki jo je no-
sil na glavi, v kot na peéi, snel s trama
boljsi klobuk in ga poveznil na glavo.

Tako je bil v nekaj minutah opravljen
za pot. Odpasal je pas, odpel kljué¢ in od-
klenil pisano skrinjo. Vzel je par tolarjev
in jih spustil v mosnjo za tobak. S tezkimi
koraki je Sel po klancu, spotoma se je tri-
krat ozrl, kakor da je nekaj pozabil.

9.

Robarica je polczila zivini, pomila po-
sodo in pospravila po hisi. Luéi je prilila
olja, iz kota je snela razpelo in ga posta-
vila za vzglavje Jeramki, Nato je sedla k
njenim nogam in zacela moliti, v njeno
mclitev pa se je vpletala beseda za besedo.

«Moj Beg, tako so samotni, kakor da so
iz divjine zrastlil... Se blagoslovljene vode
nimajo, ne oljke in ne sve¢nikov.. Moj
Bog, ocenas...»

Ta ¢as je prisel Tone v Novine, stopil
v zupnis¢e in ¢akal na Zupnika, Nestrpen
je mencal v vezi, ko je prisla zastavna
zenska in ga vprasala, ée ima kaj nuj-
nega.

«Mater je Bog vzel,» je sklonil glavo.

«Bog ji daj sveta nebesa!» se je prekri-
zala zenska. «Pa Se ni¢ ni zvonilo? Alj si
bil pri cerkovniku?»

Sel je k cerkovniku, da je zazvonil, nato
je koprnel &etrt ure pri Zupniku, ki je pisal
in strmel v knjige.
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«Jutri ob deveti uri bo pogreb,» je po-
gledal zupnik Toneta iznad nao¢nikov. «Ali
si razumel?»

«Kakor ukazejo,» je dejal Tone poniZno.

«Ali Ze ima$§ pogrebce?»

«Ne se.»

«Kaj pa caka§? In krsta? Vem, da je Se
na pare niste deli?»

«Sele sinoéi je izdahnila,» je dejal Tone,
kakor da se brani pred o¢itki,

«Kdaj pa hoce§, da umrje? Vem, da si
jo pustil samo, ko si prisel sem, kot Zivino,»
je rastel Zupnikov glas v trdo osornost.

«Tega pa ne,» se je otepal Tone neko-
liko pogumnejse. «Robarico sem poklical.»

«Za ¢udo bozje,» je postal Zupnik priza-
nesljivej$i. «Taki ste samotarji. Vse bi
radi sami, Cemu se pa nisi oZenil?»

Tone je dvignil obe rameni, s tem je po-
vedal vse. Zupnik ga je z dobrodusno be-
sedo spustil skozi vrata,

Stopil je v gostilno, povedal med potoma
temu in onemu, naprosil nekaj Zensk in
prva dva pogrebca. Nato je splezal po stezi
proti PleScu in prisopihal do Siroke kme-
tije; tam je dobil tretjega pogrebca.

«Cetrti bo Robar,» je mislil, ko se je vra-
¢al truden domov, da so mu klecale noge.
«Poretem kar Robarici.»

Glava mu je klonila v tezkih mislih.

(Dalje prih.)

Ticarjev Tone.
Slavko Slavec.)

V.

Ivanki niti za hip ni vstala v du$i mi-
sel na pijanost. Prevet je Toneta poznala.
Nebroj drugih tezjih in strasnejsih misli
ji je zavr$alo po glavi. «Stefan? Vilarjev
Stefan?» ji je zakljuvalo v mozganih, Bila
je sumnja, ki si je niti sami sebi ni upala
jasno izreci.

Pred njo je vstala skalna gora ljutega
gorja, strma in grozeca, kakor da se zdajci
zvrne na njeno ubogo srce in ga stre. Ne-
nadni prehod iz najlep$ih sanj o sreénem
svidenju v kruto resni¢nost, ki se ji je tu
kraj ceste rezala naproti, jo je tako huda
zadel, da prvi hip skoro misliti ni mogla.
Vsa njena dusevnost se je zrusila kakor
omamljena in jedva slisno so ji ustne z
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aedcpovedljivo bridkostjo zasepetale bese-
de, ki jih je bil Tone njej Ze tolikokrat po-
novil:

«Zdaj smo na konju.»

Nato jo je hipoma iztrgala trenutni
otrplosti misel: «To je Tone, moj Tone.»

Stekla je naglo proti vasi. Ni¢ ve& se ni
spomnila ne zelja ne jerbasa. Kmalu je
prehitela starega Dobnika, ki je pocasi cin-
cal za njo in majal z glavo:

«Pa se je vendar ustrasila. Zenske so
zenske. Ne, danadnji ljudje ga ne znajo
nositi, Mi pa smo ga znali, mi.»

Ivanka je odvihrala naravnost k Ticar-
jevim. Tonetova mati se je cd ognjis¢a za-
c¢udeno ozrla k vratom.

«Mati, Toneta so pobili. V polju lezi,»
je naglo povedala deklica.

Mati je zazijala, kakor da ne razume.
Tudi cna je nocoj pricakovala Toneta. Tu-
di ona je Ze mislila, da pride jutri, ker ga
do mraka ni bilo. Zdaj se je tem bolj za-
¢udila zagledavsi Ivanko, ki ni bila se nik-
dar prestopila njenega praga.

«Kaj pravi§?» je prebledela.

«Tone lezi pri brvi. Ranjen je. Voza je
treba. Se je ziv. V bolnisnico, v mesto...»
se je prehitevala mladenka. Ali je res
ranjen, tega ni vedela. Goverila je, kakor
so ji besede same vrele iz ust.

Mati je hipoma pozabila, da govori z
deklico, ki ji je bila med vsemi v vasi naj-
bolj zoprna. Se ta vecer je bila huda na-
njo, ker je nekaj casa mislila, da je Tone
Sel najprej k Svetkovim in ga zato tako
dolgo ni, Se malo prej je mislila nanjo kot
na tisto, ki bi ji rada prevzela sina in prisla
gospodinjit na njen dom. Zdaj so Ivankine
besede vse to razprsile.

Kmalu so se tudi domac¢i zbrali krog de-
klice, ki je zmedeno in jokaje pripovedo-
vala, kaj je videla v polju. Brz so zapregli
in na voz so sedli Tonetovi starsi z Ivanko

in sosedom Mlincem. Voz je oddrdral v

polje, po vasi pa je §la od ust do ust no-
vica, da so Toneta napadli in ga skoro do
smrti pobili.

Ivanka bi si ne bila nikoli mislila, da se
bo s Ticarjevimi kdaj tako vozila.
. No¢ je legala na polje, ko so dospeli do
rvi.

«Prestreljen je,» je rekel Mlinec in poka-
zal drobno luknjo v Tonetovi jobleki. S



Ti¢arjem sla dvignila mladeni¢a na voz ter
ga odela s plahto. Ranjenec je slabotno
zastokal in parkrat so se mu c¢i napol
odprle.

«Slab je, slab,» je Sepnil Mlinec, «pa
upajmo, da ni prepozno.»

«Ali gre§ tudi ti z nami?» je vprasala
Ticarka Ivanko in podlozila sinu zganjeno
ruto, da mu bo mehkeje pod glavo.

Ivanki se je zdelo, da €uje iz vprasanja
prosnjo, naj ne hodi. Cutila je tudi, da
ima v tem trenutku mati ve¢ pravice do
svojega sina nego nevesta do svojega Zze-
nina.

«Rada bi sla,» je odgovorila. «Rada bi
kmalu izvedela, kaj poreké zdravniki. Ra-
da bi mu stregla. A na vozu ne bo prcstora
za toliko ljudi poleg bolnika. Samo ¢e vi
ne greste, bi prisedla jaz.»

«Pa malo potrpi,» je prosila mati.
«Grem jaz. Ko se vrnem, ti brz povem, ka-
ko ie.»

Voz je zropotal proti mestu, Ivanka pa
ce je sama vrnila v vas. Spotoma je sreéa-
vala gruce fantov in deklet, ki so ji priha-
jali naproti in vprasevali, kaj je s Tone-
tom. Med njimi sta bila tudi Vilarjev Ste-
fan in Kosmacinov Jurij.

«In se ni¢ ne ve, kdo ga je?» je vpra-
Sala Ivankina tovariSica Mara.

«Nié,» je odkimala Ivanka. Pogled ji je
neheté zablodil proti Stefanu, ki je kora-
kal na drugi strani po pripotni stezi. Nje-
govo lice je bilo popolnoma mirno, kolikor
se je dalo razlo¢iti v zadnjih odsevih uga-
slega dne, mesSajcih se s prvimi prameni
mesecCine. Ivanka si je na tihem o¢itala,
da ji je prej po krivem vstala ona sumnja.
Sklenila je, da no¢e nikogar sumniéiti, Res-
nica Ze pride na dan, ¢e bo Bogu vse¢ in
kadar bo on hotel.

«Cigani se klatijo po vaseh,» je dejal
Kosma¢in, «Nam so cdnesli prasi¢a, Fer-
}g\ngu kokosi, prezijo pa tudi na konje in
judi.

Tudi drugi so povedali svoje domneve,
ki so jih pozneje nadaljevali in pretresali
na trgu pred cerkvijo.

Ivanka se je v vasi tiho poslovila in od-
hitela k materi. Ko jo je tudi ta vprasala
po Tonetu, si je s predpasnikom zakrila
obraz in prej zadrZevane solze so ji zdaj
neudrino privrele iz o¢i. Mati jo je socut-

no spremila v njeno sobo ter ji prinesla
vecerjo.

«Hvala, mati,» je rekla héi. «Nocoj ne
morem vecerjati.»

«Moli, moli,» jo je tolazila mati. «On, ki
¢uva nas vse, vidi tudi tebe in Toneta. Ce
je v njegovih rac¢unih, da se vzameta, tudi
ta nesreca tega ne bo preprecila. Ljudska
zloba ne more njemu krizati naértov. Moli,
héerka, da Tone ozdravil»

Deklica je molila. Dolgo v no¢ je klecala
pred Marijino podobo, pod katero je visela
razpelo s Svete gore, in kakor so njene
molitve romale proti nebu, tako je padala
z neba ¢udezna rcsa vdanosti v boZjo vo-
ljo, ji hladila pekoco boleéino ter ji napol-
nila duso s pokojno uteho.

Okrepéana je deklica vstala in vzela iz
skrinje tri sveZnje pisem. Trije sveinji —
tri leta. Odpirala je pismo za pismom in
se Se enkrat zatapljala v najlep$a mesta,
ki jih je znala Ze skorc na pamet. Zjutraj
je mislila, da jo bo roka, ki jih je pisala,
zveCer mehké objemala in ji bo glava, iz
katere so se rodila, slonela na ramenu in
ji Sepetala roznate besede o bodo¢ih dneh,
Tista roka lezi negibna na bolniski postelji,
tisto glavo ovijajo smrtni. mrakovi, Pre-
mnoga pisma so se konéavala s Tonetu tako
priljubljenim vzklikom: «Potem smo na
kenju!> Te besede so ji zdaj tolikokrat
znova zazarele iz njegovih listov, da je
njih solnéni sij tudi njeno duso vso ogrel,
da se jih je reklica zaupno oklenila in legla
s trdno nado:

«Da bi le to $e sre¢no prebila — potem
sva na konju.»

VL

Drugo jutro bi bila Ivanka najrajsi na
vse zgodaj stekla k Ticarjevim, da izve,
kako je s Tonetom in kaj so rekli zdravniki.
Ce bi bila vedela, da je Tonetova mati
ostala v mestu pri sinu, bi bila to tudi sto-
rila. A bala se je, da jo najde v kuhinji in
ji njen prihod ne bo prijeten. Zato se je
premagala in Sele po zajtrku prosila mater,
naj stopi do Mlinéevih in vprasa, kaksne
vesti je prinesel gospodar iz bolnisnice.

Mati je odsla. Ivanka je trudno posprav-
ljala po kuhinji ter neprestano pogledovala
skozi vrata, kdaj se mati vrne, Lesa na
dvoris¢u je zaskripala in namesto matere
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je deklica zagledala Ticarko. Oblecena je
bila v érno krilo in érna ruta ji je pokrivala
glavo, Stopala je zamisljeno in obstala na
pragu.

«Tone je Ziv,» je brz odgovorila na pla-
$no vprasanje v Ivankinih ofeh. «Nevar-
nost Se ni minila. Jutri pono¢i bo mogoce
vedeti, ali je $e kaj upanja. Strel je Sel prav
blizu srca.»

«Sedite, mati,» je Ivanka ponudila stol.
Zdaj se ji je Ticarka zdela prava mati, po-
dobna njeni; v njenem licu ni bilo ne mr-
Znje ne osornosti, bila je samo potrtost in
bolest,

«Tudi tebe,» je rekla in sedla, «tudi tebe
bodo izprasevali o tem. Zatc, Ivanka, mi
zelo ustreze§, ¢e meni vse poves, kar ves
ali sumis. Tone Se ve¢ dni ne bo mogel go-
voriti — ¢&e bo kdaj mogel.»

Ivanka je ponovila, kar je sno¢i dozi-
vela, in dodala:

«Sumiti ne morem in ne maram, da ne
storim komu krivice. Tudi jaz ¢akam,
kaj bo Tone povedal.»

Medtem se je vrnila tudi Ivankina mati
in povedala, kar je bilo deklici Ze znano.
Ta je imela Se eno Zeljo in je vprasala Ti-
carko:

«Ali bi lahko §la pogledat k Tonetu?»

Ticarki se lice tudi zdaj ni izpremenilo.
Odvrnila je:

«Lahko. A danes in jutri Se ne. Pojutris-
njim, ko se bo vedelo, kako se stvar obrne,
na boljse ali na slabge.»

Ticarka je vstala in odsla. Ivanka je gle-
dala za njo in ugibala, ali se je ponosna
Tonetova mati od sno&i sprijaznila z mi-
slijo, da dobi snaho iz Svetkove hise. To,
da je sama prisla poroéat o sinu, bi skoro
kazalo, da je v zadnji noéi pozabila, kako
se je dotlej upirala taki misli. Vendar z
gotovostjo si Ivanka ni mogla obetati tako
nagle izpremembe. Zdaj, ko je sin v nevar-
nosti, se je pa¢ umehc¢ala, a ¢e bo videla,
da je reSen in zopet zdrav, ali ne poZene
njena mrznja novih korenin? Prav za prav
je tudi danes prav malo govorila in pri-
§la je ocividno zlasti zato, da bi kaj izve-
dela o kriveu.

«Bodi kakorkoli,» je sklenila Ivanka, «ta
ovira ni ve¢ tako nepremagljiva kakor prej.
Tudi v Tonetovi materi bije Cutete srce,
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ki ne more Zeleti, da bi bil njen sin nesre-
cen.»

Tistih par dni si je skuSala Ivanka z de-
lom preganjati bojazen za Tonetovo Ziv-
ljenje. Pri vsdkem opravilu ji je vstala
pred bémi bolestna slika: belo obleceni
moZje odpirajo in $irijo Tonetu rano do
samega srca, spogledujejo se in zmigujejo
z glavami. Ponoc¢i se ji je veckrat zdelo,
da slisi, kako Tone stoka in jo kli¢e na po-
mo¢. «Ti si moje zdravje,» ji je véasih pisal.
Zdaj bi ga bila tako rada ozdravila, a ni
mogla.

Prisli so v vas gospoda in zbrali vse ve-
sti o napadu na mladega Ticarja. Zaslisali
sc starega Dobnika, ki je spet trdil, da ga
mladi ne znajo tako nositi, kakor so ga
znali stari; dodal je le, da se je tisti vecer
motil, ko je mislil, da lezi pijanec ob cesti.
Poklicali sol tudi Ivanko, zapisali, kar je
povedala, ji vse prebrali in zahtevali, da se
podpise. Scdnik jo je ves ta ¢as motril s
hladno, prodirno ostrostjo in konéno vpra-
sal:

«Ali ste razen s Tometom govorili Se s
kakdnim drugim fantom?»

«Ne.»

«Ali so drugi fantje z vami govorili?»

«Ne veé kakor z drugimi dekleti.»

«Imenujte nekaj takih fantov.»

«Vsi, ki so me kje videli. Na vasi se vsi
poznamo.»

«Ali sc prihajali tudi k vam ta leta, ko
je bil Ticar pri vojakih?»

«Parkrat so me prisli vabit na ples, pa
nisem §la.»

«Zakaj ne?»

«Ker sem bila s Tonetcm zaro€ena in
me ples ni mikal.»

«Ali so se tisti fantje zato jezili?»

«Ne. 8alili so se.»

«Mi pa vemo, da so se jezili.»

«Pri nas so se 3alili.»

Ivanka je odgovarjala tako preprosto in
prepricevalno, da je sodnik obupal nad
uspehom takih vprasanj in mahnil brez
okolisev pocez:

«Koga sumite vi? Kdo je napadel Ti-
éaria?»

«Jaz ne sumim nikogar; ne vem, kdo ga
je. Cakam, kaj pove Tome, &e je videl na-
padalca,» je rekla kakor prej.



Vse, kar je mogel sodnik dognati, je bilo
tako splosno, da je zakljucil zaslisevanje
na vasi, ne da bi bil dal koga zapreti. Uvi-
del je, da bo tudi zanj najbolj zanesljivo
to, kar pove Tone sam.

Te izpovedi so tudi drugi pricakovali z
veliko napetostjo. Ivanka bi bila rada prej
govorila z bolnikom, da bi ga prosila, naj
tudi on ne izraza nobenih sumenj, ¢e ne
ve gotovo, kdo ga je, da si po nepotrebnem
ne nakoplje sovraznikov, ki bi mu pozneje
grenili zivljenje. Prav tako ‘Zeljo kakor
Ivanka je imela tudi Tonetova mati, a z
drugaénim nagibom: ona bi ga bila priga-
njala, naj svoje sumnje pove, da tako mer-
da vendar kaj doZenejo. Pravica pa je bila
neizprosna; nikogar ni pustila k Tonetuy,
dokler ga ni sodnik zaslisal,

Stara Ticarka je prihajala vsak dan dva-
krat v bolninico. Streznica jo je povedla
k Tonetovi postelji in ji poroéala, kako mu
je; govoriti z njim pa, je rekla, da zdravnik
Se ne dovoli. Tretji dan se je nevarnost
sre¢no unesla in Tonetu se je pricelo obra-
¢ati na bolje. (Dalje prih.)

Eros in psiha.
Ob jutranji zori na Zaloslni gori
sta Eros in Psiha se vzela,
da bi od ljubezni v zivljenja avrori
brezskrbno in sre¢no zivela,

In pila iz kup sta ljubavi medice
in pela od same sta sreée;

a z njima prepevale drobne so plice
in velri in roZe dehteée.

Vse bilo kot sen je presreéne pomladi,
ki pride, da nikdar ne zgine;

zivela radost jima v dusi je mladi,

v njej umrle so vse boleéine.

A ure so tekle... in kakor potoki,

ki v 3um se prelivajo morja,

razbegli v brezdanjost so sni se visoki
in solnce je palo z obzorja,

In no¢ ju objela je v lihi samoti,
za¢rlal se mrak na obrazu..
Ostala vrh gore na sredi sta poti

v viharju in vetru in mrazu.

™

Bt - e
Pa Eros svoj plasé je pod skalo razgrnil

in Psiha se vanj je ozrla —

Ko bog je nad njima dve zvezdi utrnil,
pa svelu za veéno sta umrla...

Janko Samec,

Glej, hodijo pota uglajena.

Glej, hodijo pota uglajena,

v njih vera Zivi neomajena,
da romajo v veéen pristan...
0, duga ti moja razdvojena,
vsa pota so ti neizhojena;
noé¢ ¢aka na tebe in dan,

ki v zarji je ugasnil za goro...
Kdo srca prezene mi moro?
Kdo da mi poguma, moéi,

za moje samofine poti?...

Maksa Samsa.

Fran Gor¥e: Materinstvo.



Uradnik v nebesih.

Ludwig Thoma.

Dva dni pred Sveénico je zadela urad-
nika Strgulca tako pristna kap, da je bil
¢ez pol ure Ze mrtev .

Njegova dusa se ni napravila takoj na
pot, popazila je namre¢, da bo izkazana
njenim zemskim ostankom primerna ¢cast.
Prestela in pregledala je vence, ki so jih
poslali sorodniki, njegovo stalno omizje iz
pivnice pri «Crnem macku», drutvo
uradnikov in kegljaski klub.

Konéno je opazila z zadovoljstvom, da
se je udelezil pogreba tudi njen predstoj-
nik, in da se je celo njegova gospodinja vsa
topila v solzah; zletela je v nebo med tem,
ko je kvartet moskega pevskega drustva
pel na grobu presunljivo: «Blagor mu, ki
se spocije...»

Tedaj je Ze sedel uradnik Strgulca v
predraju in se nikakor ni cutil tako blaze-
nega, kakor so to opisovale razne nabozne
knjige.

Ze dejstvo samo, da je bil nag, je spra-
vilo reda navajenega uradnika iz ravnote-
zja. Cuvstvo, da mora zbujati spostovanije,
se nikakor ni hotelo v zadostni meri po-
roditi v njem.

Poleg tega ga je zeblo v tem zratnem
kraljestvu, zakaj bil je navajen na preza-
kurjene uradne prostore. Ni se mogel izne-
biti suma, da veje prepih, istotako ga je
mucéila nemoznost, da bi komurkoli ukazal,
naj zapre okno.

Predraj je bil namre¢ od treh strani od-
prt, le na tisti strani, na kateri so se naha-
jala nebesa, se je dvigala stena oblakov.
Med c¢udovitimi stebri, ki so ga obdajali
okrog in okrog, se je lahko pretakal balza-
micen zrak, kolikor se mu je poljubilo, in
bas tako od zgoraj, ker ni bilo strehe.

Strgulca je pogledal nevoljen v neskonc-
no modrino, ki se je bo¢ila nad njim, v roz-
nato daljavo med stebri; ta neskonénost
mu je bila tuja, in kar mu je bilo tuje, mu
je bilo tudi zoperno.

Dalje je stala, o¢ividno zato, da bi njego-
vo nevoljo $e bolj stopnjevala, mnozica lju-
di okrog njega, ki gotovo ni bila iz njegove
dezele, $e manj iz njegovega mesta,

Nasprotno, opazil je, da so bili ljudje iz
vseh pokrajin svela, Zolli, rjavi, érni, lju-
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dje z dolgimi lasmi, ljudje s kodrastimi
lasmi, ljudje s kitami, skratka, sama luja
bitja, ki jih nikoli posebno ni ljubil, in ve-
¢ina izmed njih je v zacudenju obracala
o¢i in bila vsa blaZena.

Vsakterega izmed njih bi bil ob sreta-
nju v svojem domacem mestu prezirljivo
pogledal in napravil opazko. Vsakteremu bi
bil v svojem uradu pokazal, kaj se to
pravi: spostovanje. Toda tu, tako med nji-
mi, je bil brez mo¢i. In kar je $e slabse, je
spadal prav za prav med nje. Nato: Ze za
¢asa svojega zivljenja ni bil prijatelj otrok;
njih nerodnosti, ki so jih starsi celo hvalilj,
so ga vselej drazile.

Tu pa so capljali otroci v gru¢ah okrog
njega in vpili, nikogar ni bilo, da bi jih s
strogostjo pozval, naj mirujejo. Da, neke-
ga smrkavca, ki mu je prisel preblizu, je
‘menoval malopridneza, tu pa je zmajal
z glavo neki dolgolasec, kot bi ga hotel radi
tega karati.

Strgulca se je prerinil vznevoljen med
mnozico in se stisnil za neki steber, da bi
ne gledal tega pocetja.

Njegove misli so splavale na zemljo. Bas
na ta dan se je vrdil kegljaski vecer, za-
vidal je sre¢neze v njih nedolznem veselju.

Tovarisi bodz gotovo govorili o preobil-
nem delu v uradu, pokritizirali svoje pred-
stojnike in pripovedovali, kako so temu
ali onemu povedali svoje mnenje.

Morda se bods spemnili tudi nanj in z
obzalovanjem opazili njegovo odsotnost?

Strgulca je globoko vzdihnil in pregres-
na misel se je porcdila v njem, da bi se
rad preselil iz nebes na svoje staro mesto
in zamenjal svoj polozaj s tem ali onim
svojih tovarisev,

Imel je pa¢ smolo.

Kolikokrat so ga na svetu spregledali,
da ni napredoval po zaslugi, in kako se je
potem zabavljajo¢ in nergajo¢ vdal v svojo
usodo, iz katere je bil s silo iztrgan in po-
stavljen na sredo te nage in ostudne dru-

“hali...

«Strgulcal»

Prebudil se je iz misli, zaslisal, kako z
neko nestrpnostjo kli¢ejo njegovo ime, in
zagledal velikega angela, ki je stal na ne-
beskih vratih, drzal roko ob ustih in vpil
na vse grlo:

«Martin Strgulca!»



«Jaz sem!» je odgovoril uradnik nevclj-
no. «Kaj mi pa hocete?»

«Ce se vam konéno poljubi, blagovolite
vstopiti!> je vpil angel.

«Ze grem,» je godrnjal Strgulca, se pri-
pehal skozi ljudi, ki so ga zatudeni pogle-
dovali radi njegovega obotavljanja in so
bili tem bolj preseneéeni, ko jih je bodogi
tovaris rajskega veselja suval s komolci.

«Tu sem. Radi tega se ni treba taka
dreti!» je dejal uradnik angelu, ki je gledal
¢udnega gosta z bleste¢imi oémi,

«Najmanj trikrat sem te poklical,>» mu
je dejal z lahkim karanjem.

«Radi mene Sestkrat,» je odvrnil Str-
gulca iz svoje, v dolgoletni uradniski sluzbi
priu¢ene sirovesti, in pristavil hudobno:
«Zato ste menda placani, ne?»

«Tvoje govorjenje je ¢&udno,» je dejal
angel. «Tu ni kraj za take besede, moj
ljubi Strgulca.»

«Jaz nisem va§ ljubi, razumete! In krave
tudi nisva skupaj pasla. In tretjic sem
uradnik, to si zapomnite!»

«To si bil! Zdaj pa si dusa in ni¢ dru-
gega, mora$ se ukloniti hiSnemu redu.»

«Kje pa je va$ hisni red? Ce imate kak
hisni red, glejte najprvo, da ne bodo otroci
razsajali okrig, in druhal, ki caka pred
vrati, naj si noge umije. To bi bil hisn1
red, razumete, in tistim tam zunaj lahku
pravite o vasem hisnem redu, toda ne urad-
niku, ki je svoj ziv dan vedel, kaj se spo-
dobi...»

«Toda, Mihael!> je zaklicalo nekaj od
znotraj,

«Takoj!» je cdvrnil angel in potisnil u-
radnika v nebesa s tako silo, ki v raju ni
vsak dan v navadi,

Vsakdo drugi bi bil oslepel od nepopis-
nega sijaja, ki se je razlival po vsem pro-
storu, in vsakdo drugi bi bil vzhi¢en poslu-
Sal glasove angelske godbe, ki so prihajali
iz daljave.

Le Strgulca je takoj spocetka sklenil, da
se ne bo ni¢ preve¢ zavzel; bil je Zze po
naravi tak, da se ni dal preslepiti, prepir
z nadangelom pa ga je bil docela vzne-
voljil,

Pogledal je okrog sebe in urezal tak
obraz, da je bilo jasno, da hote reéi:

«Ali je to vse?»

Pred njim je sedel sredi skodranih an-
gelekov neskonéno dober in smehljajoé se
starec, ki je bil oblecen v temnomodro, z
zlatimi kljuéi pretkano cbleko.

Bil je sveti Peter, ki je nasemu Strgulcu
prijazno pokimal in dejal: «Tu si, moj
sin? Pozdravljen v naem kraljestvu!»

Uradnik je nekaj zamrmral,

«Kaj pravi§?» ga je vprasal sveti Peter.

«Lahko bi me bili §e nekaj ¢asa pustili
zunaj. Saj se ni tako mudilo.» In njegov
nevoljen obraz se ni hotel razjasniti.

«Toda, Martin!» je zaklical apostol. «Ti
si prvi, ki na tem mestu ne vriska od ve-
selja.»

«Z vriskanjem Ze ne bo ni¢; jaz bi bil
vesel, ¢e bi sedel spodaj ob ¢etrtinki vina.»

Peter se je obrnil smeje na angelcke, ki
so sedeli okrog njega.

«Glejte uradnika, ki se bo moral na raj
Sele navaditi.»

Z resnej$o besedo se je cbrnil do Str-
gulca: «Pojdi, veseli se in pomisli, da je
marsikatero dejanje v tvojem zivljenju za-
sluzilo kazni. Imeli smo usmiljenje s teboj.»

Uradnik je opazil po poudarku, da je
sveti Peter govoril kot predstojnik, zato je
moléal. ;

Zivahen mladeni¢ s plesoéim korakom ga
je popadel pod roko in mu govoril s po-
jo¢im glasom,

«Pojdi z menoj, éudni gost, jaz te bom
vodil.»

Uradnik je takoj ob¢util tezek odpor na-
sproti na¢inu svojega spremljevalca, toda
bil je tako potlacen, da ni mogel najti pra-
vih besed, zato je nevoljen in moléeé¢ stopal
poleg angela.

Ta pa je bil zelo zgovoren in je razlagal
temeljno idejo rajskega zivljenja,

«Ti mora§ vedeti,» mu je dejal, «da je
tu odloteno vse za neskonéno veselje.
Zgoraj, kamor mi ne pridemo, se nahajajo
vzviSeni duhovi, ki izrazajo v neprestanih
razgovorih svoje nepopisno veselje. Svet-
niki so zamaknjeni, angelci godejo, saj si
slisal vzviSene glascve te godbe, mi pa, h
katerim spada$ tudi ti, tvorimo krdelo bla-
zenih, nasa naloga je, da po svojih najbolj-
§th moceh izraZamo svojo nepopisno sreéo.

V ta namen dobi vsak svojo harfo.

. Peljem te k nadangelu Azraelu, ki ti jo bo
al.»
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«Kaj bom poéel s harfo?» ga je prekinil
Strgulca nevoljen.

«Castil bog in hvalil,» je dejal njegov
spremljevalec.

«Mhm, da! Je Ze prav! Ker sem Ze pri
tako dobri volji in sploh — — jaz ne znam
igrati na harfo.»

«Treba je samo zagrabiti v strune... glei,
tako...»

Zivahni mladeni¢ je vzel svojo godalo,
ki je viselo na rdeci vrvici nkrog vralu, in
zaigral nekoliko.

Pri tem pa je zaplesal po taktu zdaj na
desno, zdaj na levo in zapel: «A-a-le-e-
lu-u-jal.... A-a-le-e-lu-u-jal»

Nato je utihnil in pogleda smejé urad-
nika,

Ta je napravil obraz, kot bi bil pil grenko
pivo.

«In kaj je ze to?»

«To je ¢ascenje nebeskih trum,» je odgo-
voril mladeni¢,

«In vi mislite,» je dejal Strgulca in gre-
nek porog mu je zaigral okrog ust, «da bom
kaj takega poc€enjal z vami? Jaz? To si
lahko le mislite, da bi jaz plesal kot kak
pajac! In od vas da bi se uéil &astiti in kar
je $e takih bedarij? Poberite se s takimi
stvarmi, sicer vzamem tisto vaso kitaro in
vam jo razbijem na glavi...»

Mladenié¢ je zakri¢al in zbeZal ter pustil
Strgulco samega sredi trate, na katero je
sedel, da bi poln srda razmislil o usodi, ki
ga je kot uradnika pripeljala do tega, da
sedi nag sredi nebeske trave.

Njegove misli so prekinili v sredini.

Dva velika angela sta ga zgrabila vsak za
eno roko in ga peljala tako naglo in tako
nasilno, da so se njegove noge jedva doti-
kale tal.

In — ¢&udovito!

Strgulca je ob€util do teh spremljevalcev
manj nevclje kot proti neZnemu mlade-
niéu. Postave, obrazi, manire teh neprijaz-
nih duhov so mu tako ugajale, da je kljub
divji naglici, s katero sta ga vlekla, nasel
besedo:

«Oprostita...»
| «Ne odpiraj gobca!> je zavpil angel na
evl,

«Jezas! Rojak!» je vzkliknil Strgulca in
poskusal postati, toda vlekla sta ga z ne-
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zmanjsano silo dalje; tako je sopihal ves
iz sape: «Povejta, odkod pa sta?»

«Ce ze hoce§ vedeti,» je zarjul angel na
desnici, «midva sva bila gostilniska hlapca
pri ,Crnem macku'...»

«Jezas!» je vzkliknil Strgulca, se nehote
spomnil na tiste dni, ko je sedel za polnimi
vréki piva, in je mlasknil z jezikom.

Kako malo je treba, da je ¢lovek srecen,
in zakaj je treba raja, ¢e je Ze na zemlji
mogoc!

Njegovo srce se je €utilo sorodno s tema
sirovima angeloma.

«Kaj po€enjata z menoj, ¢lovecka?» je
vprasal skoraj nezno.

«Ti bova ze dala ¢lovecka,» je dejal an-
gel na levici.

«Ven te bova vrgla,» mu je zaklical an-
gel na desnici.

Jedva so bile izgovorjene te besede, ko je
zletel Strgulca ¢ez vrsto stopnic in zadel
z glavo v zmrzel sneg, da je tiso¢ zvezd za-
migljalo pred njegovimi o¢mi. Neka vrata
so se s trus¢em zaprla za njim, — — Pre-
budil se je radi padca in vsled mraza, ki
ga je objel. Pomel si je o¢i in pogledal po
sebi z vidnim za¢udenjem, zakaj bil je o-
bleden, ozrl se je in zagledal svoj ljubi
rotovski stolpié, ki je kazal tretjo uro po
polnoéi.

Tedaj je videl in spoznal, da je bil pri
«Crnem macku» zaspal in je vse samo sa-
njal, razen tega, da sta ga hlapca vrgla po
stopnicah.

To je bilo dozivljena resnica.

Kadar na Savinjske

Kadar na Savinjske gore
sence mraka se spustijo,
spomnim se na érne bore
tam nad dalino domadijo...

gore...

Lajez psa krog tuje hise,
ko zbezijo tezke sanije,
veter, ki jokaje pise

v noé&, pritajeno mrmranje
vode, ki pod oknom tece:
vse spomin je tiste srele,
ki je cvela dni nckdanje...

Maksa Samsa.



Albert Sirk: PORTRET IVE MIHOVILOVICA.
Moja majka.

Dolazim iz sveta... Cna je na njivi.

A kad sam joj blizu, naglo se uspravi,
na motiku e nagne i olare znoj,

a onda si ruke obrie po travi:

«0, sve je na lebi gospodsko i belo,

a ja sam sad brazdom rasipala gnoj...»
[ s vidnom me smetnjom poljubi u éelo.

A onda me svega nekud plaho gleda
kroz sretnu suzu i ko kroz daljinu,
Vidim, — nezna vise pri¢i svomu sinu

s mekoéom od negda, neki sram joj ne da.
Tek kad se u noéi probudim iz sna,
zizak uvek gori, uz moj krevel ona,

ko ptica nad gnezdom skutrila se sva.

I bdiie noé¢ tako do jutarnjih zvona...

Opet je u brazdi kad moram otiéi.
Prilazim joj tiho i prignem se é&elom.
S mekoéom od negda ni sad nezna priéi,
tek jasno osecam kako trepti telom.
A kad s njive zadjem na ceslu u dol,
ja motiku *¢ujem da u zvuku drhée:
ko glas njenog srca i ko njena bol.
lve Mihovilovic,

Trojna kazen.

Jean de Lafontaine.

Neki kmet je razzalil svojega gospoda.
Bila je sicer malenkost, toda gospod ga je
hudo zmerjal. «Paglavec, mu je dejal,
«vislice si zasluzil, in gotovo je, da Se en-
krat prides nanje. Ljudje tvoje vrste kon-
cajo na tak nacin. Se enkrat bom milosten
s teboj. Izmed treh kazni si lahko izberes
eno. Prva je, da pojes trideset glavic ¢es-
nika, ne da bi pil in ne da bi poéival; druga,
da sprejmes trideset dobrih udarcev s pali-
co na svojo S§iroko grbo in fretja, da mi
na mestu odstejes sto dukatov.»

Kmet je preudaril: «Trideset glavic ées-
nika ne da bi pil... Hm!» je dejal sam pri
sebi; «nisem navajen, da bi jih tako jedel.
Toda lazje jih bom prebavil, kakor trideset
udarcev s palico. Odsteti sto dukatov... Ej,
ta je najslabsal»

Neodlogen se je vrgel na tla in prosil mi-
losti. «Usmiljenje!» je vpil, «imejte usmi-
lienje!»

Gospod pa je dejal: «Prinesite palico za
potepuha, ki ho¢e uganjati komedijo!»

Iz strahu pred vislicami je izbral kmet
l.azen pojedine ¢esnika, in gospod je za-
ukazal, naj mu prinesejo trideset najdebe-
lejsih glavic. On sam jih je prestel, in ko
je nesre¢ni kmet pokusil najvecjo, je zavi-
hal nos ko macka, ki so ji namazali gob¢ek
z gor¢ico. Toda gospod se je smejal nad
njegovim cbupanim obraz:m in je pazil,
da ni gresnik niti enega koscka pogoltnil,
ne da bi ga bil pozvecil. Ze je sre¢no po-
spravil dve glavici, toda pri tretji je ze
strasansko klel. Kljub temu je prisel z zno-
jem in muko do dvanajstega Cesnika. Te-
daj pa je pricel vpiti: «Grlo mi gori! Dajte
mi pitil»

«0, mojster», se je norceval gospod. «Ze-
ja vas? Vidim, da imate navado, si pri jedi
namakati grlo. Prav, pijte, kolikor se vam
poljubi! Hej, prinesite vina! Toda, prija-
telj moj, zdaj ostane samo e izbera med
lsto dukati in med tridesetimi udarci s pa-
ico.»

«Naj bo,» je zamrmral drugi, «toda, bodi-
te milostni, in ustejte mi &esnik, ki sem ga
ze pojedel, med palice; zakaj, kar se de-
narja ti¢e, odkod naj jaz, ubogi moz, vza-
mem tolik§no vsoto?»
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«Naj bo», je dejal guspod, «ni¢ ve¢ ces-
nika! Toda trideset udarcev s palico morate
pladati v celoti!»

Da bi si okrepil pogum, je napravil kaz-
njenec krepek pozirek iz vréa in se na ta
nacin oborozil od znotraj. Z veliko vstraj-
nostjo je pretrpel prvi udarec. Pri drugem
pa je zavpil: «Potrpljenje, moj ljubi Je-
zus, pri vseh teh bole¢inah!» Ne bas nezno
je padel tudi tretji udarec; zaskripal je z
zobmi in bil okrog sebe. Pri ¢etrtem udar-
cu je urezal strahovit obraz, peli pa mu
je izvabil strahovit krik. Ali Se dolgo ni bilo
konec udarcev. Ali jih bo prenesel? Delila
sta jih dva prava korenjaka, ki sta jih me-
rila s polno mero in tezo in sta bila na
svojem mestu. Vedno znova je prosil ne-
sre¢nez usmiljenja. Toda gospoda vse to

ni ganilc; kmet se je skliceval na njegovo
dobroto. Revez se je konéno pricel trest
za svoje zivljenje. Po dvajsetem udarcu
je vpil tozece: «Za bozjo voljo, nehajte!
Ne prenesem vec!»

«Dajte sto dukatov», je dejal gospod ne-
izprosno; «kratko in malo; vem, kako tezko
se lcéite od njih, toda morda vam bo poma-
gal va§ necak Peter. Vem, da se radi teh
umazanih dukatov ne boste tako zvijali».

Ne da bi odgovoril, je tekel nesreénez

domov in prinesel svojo hranilno vreéico.
«To je vse, kar imam!» je vzkliknil, ko je
stel dukate. Pot mu je lil po ¢elu in rezal
je take cbraze kot Se nikoli. Kaj mu je po-
magalo? Moral je placati. Med sto dukatov
mu niso bile ustete niti glavice pojedenega
¢esnika, niti udarci s palico.

V- B RAVHAEL MERRY: DELVAL - CARDINALIS - TITVLL - S PRAXEDE. |
A PVBLICIS - NECOTIS - PIL - X PONT « MAX
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Mihec postane vaski Cuvaj.

Mihec je zaslovel po vsej Hudi vasi, Se
za zupana bi ga bili izvolili, da ni ze zupa-
noval moder in spostovan moz. Ker je bilo
mesto vaskega cuvaja Ze dalje ¢asa prazno,
mu ga ponadijo in Mihec ga sprejme. No,
saj cn je vedel, kako se streze roparski go-

[ —
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lazni. Tako se je prigodilo, da je moral
vzeti Mihec v roke bridko sabljo in naba-
sano pusko. Oboje je shranil lepo v omaro
za hujSe ¢ase, ker je menil, da bo lahko
tudi golih rok opravljal svoj posel.

Nekaj ¢asa je imel res mir, ker so se
roparji in tatje precej izogibali Hude vasi.
onéno pa se vendar opogumita dva in se

priklatita na Zupanov vrt, da bi izmaknila
najlepsi panj medu iz ¢ebelnjaka. Mihec se
je prav tisti hip mudil na vrtu. Ker je bila
temna nc¢ kot v rogu, ga tatova nista opa-
zila, izbrala sta mol¢e najlepsi panj in od-
éla, Mihec si brz potegne ¢evlje z nog, da
bi neslisno hodil in jo mahne za njima. Ko
so dale¢ sredi polja, udari Mihec prvega

tata krepko ob ledja. Ta misli, da ga je u-
daril drugi tat in pravi jezno:

«Nocoj se mi pa res ne ljubi norcevati.
Nehaj, ¢e ne li zares prismolim eno prav

gorkol....

Ta hip pripelje Mihec drugemu roparju
okrog uses krepko zausnico.
«0j! Koncaj, sicerl...
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Mihec je pospremil zadnjo besedo z za-
usnico, ki jo je prismolil zopet prvemu
tatu. Tatova sta se vedno bolj zadirala
drug na drugega, Mihec pa jima je dokaj
praviéno delil zaudnice — zdaj enemu, zdaj
drugemu, dokler se nista tatova sama po-
prijela in polozila panj medu na tla. Pre-
metavala sta se po tleh, grizla in lasala,
Mihec pa je pobral skrivaj panj in ga od-
nesel na Zupanov vrt.

Ko sta se tatova dodobra zmrevarila, sta
zopet vstala in sklenila mir.

«Povei &e ti po pravici,» pravi prvi, «ali
si ti prvi zacel, jaz nisem, pri moj' kokosi
da ne.»

«Jaz tudi ne, tu je moja ¢astna beseda
postenega tatd,» se zaklinja drugi.

«Ce je re¢ taka, potem je bil pa gotovo
panj zacopran, saj nama je tudi uel.»

Tako prideta v svi2j brlog in stopita
praznih rok pred hudega poglavaria.

«Kod sta se potepala vso no¢, da nista
ni¢esar prinesla?» se zadere ta v jezi nad
njima,

Ubogi gresni tatinski dusi se zaéneta na
vse nacCine izgovarjati in povesta dolgo
zgodbo o zacopranem panju iz Zupanovega
vrta, ki jima je u$el, Vse to ni¢ ne pomaga.
Neusmiljeni poglavar ju vrze v temno jeco
in pravi:

«Tam zdolaj se cmerita, kislici straho-
petni, vsi drugi pa, kar vas je junakov,
sem! Ko se stemni, pojdemo v Hudo vas
na zupanov vrt po najlepsi panj, da poka-
zemo Hudovaséanom, koliko je vredna njih
coprnija. ’ (Dalje.)
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Tri pravljice za velike

male otroke.

Janko Samec.

L.

Ze dolgo je, odkar razprla

sta se med sabo polz in érv -
Ondan sta se kraj mlake uzrla,
kier §la je ¢ez le ena brv.

Pogledal poliek je po strani
in menil: «To je moja potls
QOdvrnil érv mu je neugnani:
«Tod prvi hodil moj je rod!

Drug drugega na stran sta vlekla,
da bi dobila brv v oblast;

in nista uzria, kak pritekla

iz mlake nanju je posast.

Bila je sodba brz konéana,
pritisnjen nanjo érn pecal —
Oba sta bratca neugnana

sla v zabje Zrelo k muham spat.

II.

Nekoé se srecal vrabec mali

je na dvoridéu z mlado gosko.
Gospiza so pred njim obstali
in se namrdnili gosposko:

«Ej, kaj pa bos, ti laéna para,
ki te nihéé ne pogleda!

Mi smo pa mi.. in vsak nas mara —

pri nas je vedno polna skleda!.

A vrab&ek se ji v bran postavi:
«To vasa pa& ne bo zasluga,
&e kopljete se v tuji slavi

in jaz sem le poniZen slugal,

Vmes vtakne slavéek se raz veje:
«Zivimo vsi.. a vsak po svoje!

Ce kdo se v sami svili greje,
zato pa gaga, kadar poje..»

11

Pri nas imeli smo pri hisi
gos‘aka dva in petelina;
vse Lri kot ¢udno lo se slisi!
so imeli radi moja sltrina,

Vsak dan so vsem — o, to so znali! —

nasuli zrnja polno skledo;
in za navrh potem 3e dali
pogled jim topel in besedo.

Nekoé pa skregali med sabo
so za osltanek se veéerje
in vse populili si perje,
da niso bili ve& za rabo.

In strina so pod noz jih vzeli,
da mi smo bili vsi pokoncu
Namesto da bi Se ziveli,

so vsi trije se pekli v loncu...



Rozni popek.
(Slovaska pravljica.)

Nekoé¢ je zivel oce, ki je ime] tri hcere,
tri prelepe cvetke. Najlepsa, najodkrito-
sréneja in najpridnejsa je bila najmlajsa.
Zgodilo se je, da se je napravljal oce na
semenj. Predno je odsel z doma, je vprasal
héere, kaj zelijo, da jim prinese iz mesta.
Starejsi sestri sta ga prosili obleke, dra-
guljev in trakov, a najmlajsa mi prosila
nicesar. Sele ko je oce v drugi¢ vprasa, cesa
naj ji prinese, pravi: «Oce, ni¢esar drugega

si ne zelim, razen roznega popka, a ta
mcra biti najlepsi na svetu.»
«Dobro, pa ti ga prinesem,» pravi oce

ler se poslovi od ljubljenih héera.

Sreéno pride v mesto. Ker je bogat, si
lahko nakupi, kar potrebuje in Se vec.
Ko nakupi ze obleke, trakove in dragulje
za starejsi hceri, se spomni roZnega pop-
ka. Gre ga iskat. Vse mesto obrede, gleda
po vseh vrtovih, ali roZze vrtnice ne najde
nobene. Vse so ze bile odcvetele, zato je
ne more dobiti, dasi bi jo rad placal tudi
z zlatom. Zalosten je, ker ne more izpol-
niti svojemu najljubsemu otroku tako ne-
znatne Zelje. Potrt se vraga iz semnja in
povprasuje po poti ljudi, kje bi nasel rozni
popek. Ljudje se mu posmehujejo, ¢es, za-
kaj se ni pobrigal zanj prej, ko so Se cve-
tele roze.

Ko je blizu doma, mora iti skozi gozd.
Zamisljen stopa dalje. A glej, kar naen-
krat mu zmanjka steze; zasel je v goscavo.
Zave se, da je zgresil pravo pot in sku3a
priti iz gosce. Zdaj se mu odpre dolinica
in sredi nje zagleda roZni grm in na grmu
edini, lepi popek. Od veselja zavriska, stopi
k grmu in odirga popek. Ta hip zasumi
drevje v gozdu, kakor bi ga majal veter,
zemlja se strese in iz grma prilomasti gro-
zen zmaj.

«Zakaj si se drznil utrgati ta rozni po-
pek, mojo najljubso cvetko, ki je tako
krasna, da ji ni enake na svetu?» zarohni
z gromovitim glasom, tako da so se zacela
siromaku §ibiti kolena. Trepetaje pove
zmaju, za koga je utrgal popek in mu po-
nuja ves denar, kar ga ima, Ponuja mu vse,
kar bi hotel za utrgani popek.

«Za popek ne zahtevam nitesar druge-
ga, nego to, kar ti pride prvo nasproti, ko

se vrne§ domov,» zatuli zmaj in upira vanj
svoj grozni pogled.

Kaj naj zaéne nesreénez? Da si resi ziv-
ljenje, obljubi, kar zahteva posast.

«No, dobro,» pravi zmaj, «v treh dneh
mi poslji tisto semkaj, ¢e ne gorje til»

Zmaj izgine. Moz odide Zalosten proti
domu. Cim bolj se bliza hisi, tem bolj si
zeli, da bi mu nihée ne prisel nasproti. Ali
najmlajsa héi zagleda Zze od dale¢ oceta.
Takoj pusti vse in mu hiti nasproti, vse
bi ta hip rajsi zagedal nego najmlajso hcer-
ko, svoje najdrazje dete. Ali kar je, to je.

«Ocka, ali ste mi prinesli rozni popek?»
vprasa héerka in objame oceta,

«Prinesel, prinesel. Tako je krasen, da
mu ni enakega na svetu, toda drag je, dete
moje,» odgovori oce in zaplaka. Héerka se
prestrasi in zacne ocitati ocetu, zakaj ga
je kupil. A o¢e odmaja z glavo.

«Oh, dete moje, saj bi rad dal zanj vse,
kar imam, da bi le tebe resil,» tarna oce
in zacne pripovedovati héerki, kaj in kako
se mu je pripetilo. Pove ji, da mora iti ona
tretji dan k zmaju v gozd.

Héerko obide strah, ko ¢uje oéetovo
pripoved, ali ker je dobrega in junaskega
srca, se kmalu umiri in pravi:

«O¢e, ne bodite v skrbeh radi mene!
Bogu se priporo¢im in pojdem. Bom ze
kako pretrpela, kar me caka.» Tako to-
lazi oceta, si zatakne prelepi popek za
pas in gre z o¢etom domov.

Tretjega dne se poslovi ob zori od do-
macih. Oce jo spremlja do gozda in plaka.
Predno se lotita, ji pokaze stezo, koder
naj gre. Deklica gre sama dalje in pride
v dolinico, kjer raste rozni grm. Ozira se
na vse strani, pa ne vidi nikogar. Potem
vzame izza pasa popek, stopi sréno k
grmu, se ga dotakne in vzklikne:

«Tu sem!»

Zdajci za$umi les, zemlja se sirese, pred
deklico se odpre Zrelo, da skoro strmoglavi
v njo.

Ko se zave, se ozre okrog in vidi, da je
pred ¢rnim mramornatim gradom v kras-
nem vriu, a na desni zapazi groznega zma-
ja. Vztrepeta, ali zmaj jo jako prijazno
ogovori:

«Ni¢ se ne boj, krasno dekletce, ne bom
ti storil zalega. Izprehajaj se po vrtu, po-
tem idi v grad, tam najdes jedi in posteljo,
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tocda ne sme$ &rhniti niti besedice, naj bi
zagledala karsibodi in trpela karkoli. Ca-
kaj in trpi. Sre¢na bo§, kadar pretrpis.»

Po teh besedah zmaj izgine, dekle pa
strmi in premisljuje, kaj neki vse to po-
meni. Potem se gre izprehajat po vrtu. Ko
je laéno, stopi v grad. Tudi znotraj je
grad ves &érn in prav taka tudi oprava in
pohistvo. V izbi je pogrnjena mizica, na
njej so jedi. «Oj, kako so dobre,» si misli
deklica, ko jih pokusi. Nasiti se in napije
pri vodnjaku. Ko se prikaze na nebu vecer-
nica, leze deklica na posteljo.

Okoli polno¢i nastane v gradu straSen
ropot; vrata se treskoma odpro, v spal-
nico prilomasti strasna druhal in se navali
na deklico. §¢ipa in zbada jo, da je strah
in groza, 'a ona molé&. Naglo, kakor so
prisli, so tudi odsli. Deklica zaspi. Ko zju-
traj vstane, opazi, da je tretjina gradu po-
stala bela.

Ko pride na vrt, jo zmaj takoj vprasa,
kako je bilo po noé¢i. Ona mu pove, kako
jo je muéila druhal. Nié¢ ve& se ne boji
zmaja, tudi se ji ne zdi tako ostuden kakor
prvi¢. Ko mu razlozi vse, jo zmaj prijazno
bodri, naj potrpi in naj ne ¢rhne besede,
¢eprav bi bilo naslednjo no¢ Se hujse ko
prvo. Zmaj zopet izgine in ostavi deklico
samo. Zopet se izprehaja po krasnem vriu.
Ko je laéna, gre v grad jest in potem pit
k vodnjaku., Zveéer leze na posteljo. Malo
zadrema, kar nastane opolnoéi zopet hrum
in $um, veéji nego prejénjo no¢. Strasna
druhal prihrumi v izbo ter se usuje na de-
klico kakor kobilice na trato. S€ipajo jo,
pretepajo in vla¢ijo za lase, zbadajo ter
muéijo na razliéne nacine, a deklica mol¢i
ko riba. Zjutraj stezka pritava na vrt, kjer
jo ¢aka zmaj. Pomiluje jo, obenem pa jo
goreCe prosi, naj bi potrpela Se tretjo no¢
in ne zinila besedice, ko bi ji slo tudi za
glavo.

Deklici je bilo Zal, ko jo je zmaj pustil
samo. Dolgcas ji je po njem, ne zdi se ji
gnusen in vesela je bila, ko se je pogovarjal
z njo. Ko se ozre na grad, zapazi, da mu
je zopet zbledela ena tretjina. Po dnevu se
izprehaja po vrtu, nato gre jest v grad in
k vodnjaku pit. Tako ji mine dan in pride
no¢. V strahu leze na posteljo, a ne more
zaspati. Sklene, da ne izpregovori besede,
naj velja kar ho¢e. Proti polnoéi pridrvi
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divja druhal nad njo, hujsa in groznejsa
kakor prvi dve no¢i. Muéi jo, §¢ipa in po-
tegne s postelje; vlaéi za lase, zbada. De-
klica moléi kakor riba. Ko pa ji zacne tr-
gati meso s telesa, ne more ve¢ prenasati

in vzdihne: «Ah!»

Ta hip se strese grad, druhal izgine in
pri deklici stoji prekrasen mladenic, ki ji
poljubi roko. Ko se malo oddahne, ji pove,
da je knezji sin, gospodar tega gradu, vla-
dar vse te pokrajine, da ga je pa pred mno-
gimi leti neka hudobna ¢arovnica zaklela iz
mascevanja v ostudnega zmaja, da je mo-
ral ostati zaklet, dokler bi ga ne osvobodila
dobra nedolzna deklica, ki bi zanj potrpez-
ljivo in molée prenasala trpljenje in bole-
¢ine, Nazadnje pripomne mladi knez:
«Krasna deklica, ti si me osvcbodila, zato
bodi moja Zena in gospa v tem veli¢astnem
gradu, Ce ti je vsec!»

Deklica se ne brani. Zarocita se. Grad je
ozivel, vse se lesketa v njem. Ko gre zju-
traj nevesta na vrt, jo pozdravijo premnogi
sluzabniki.

Nekaj dni pozneje ukaze knez zapreci
prelepe vozove, in s Stevilnim spremslvom
gresta zaroCenca obiskat oceta in sestri,
Kdo bi mogel popisati, kako se je razvese-
lil oce, ko je zagledal svoje drago dete,
po katerem je tako zaloval in ko je zve-
del, da je pri dobrih ljudeh in da je sreé¢no.

v .

Nas Micek,
Nas Micek
je kakor plicek,
ves dan ¢évréi,
In ko na veéer
ptieki po vejah
zaspijo,
se Micek zaspi.
A Se v sanjah
nemirno &eblja,
morda se z angelci
v raju nebeskem igra.
Poldi Leskovdeva.

Deca moli.

Narodna.

dusice napaja,

v sveli raj jih posaja.
Pojdimo e mi,

da nas napoji,

v sveli raj posadi.

Pojdimo spat,

Bog je zlat.

Pojdimo gledat,

Ka) Marija dela.

Na zlatem stoléku sedi,

Zapisala Poldi Leskovieva.



Nase smeri v gospodarstvu
in zivljenju.
Maks ;Rejec.

Kmetske mnozice so v svetovni vojni
mncgo trpele. Zato je precejSen del teh
mnozic tem bolj spoznal, da jim je le
zemlja skrbna mati, ki jih vedno sprejme
rada v svoje narofje in jim postreze s
tem, kar sama premore. V vojni je manj-
kalo mnozicam kruha in zadcs$cenja; tega
pa more dati le zemlja. «Tako je prisel na
povr§je ter bil moralno pripoznan tudi ne-
kak peti stan,» pravi ameriski pisatelj
Stadard, «tisti, ki je dal prvi Zivljenje &lo-
ve$§tvu, a ni na drugi strani nikdar imel
besede v zgodovini. Devetnajsto stoletje ga
je pahnilo v popolno pozabljenje. Svetovna
vojna ga je zopet vsaj moralno priznala
v socialni lestvi kot odlo¢ujocega ¢initelja.»

Slovansko evropsko deblo je pretezno,
&e 7e ne reéemo popolnoma kmeckega sta-
nu. Toda skoraj vsi slovanski narodi, iz-
vzem$i morda Cehe, so v pravem kultur-
nem kmetijstvu Se precej na nizki stcpniji.
In vendar je n. pr. Rusija priznana kot
svetovna zitnica, Banat zalaga velik del
Evrope z zitom in keruzo, Cehoslovaska
drzi monopol nad sladkornim trgom, Bal-
kan oskrbuje del Evrcpe z lesom itd. Kme-
tijstvo je zivljensko vazno za vse slovanske
narode in ni¢ manj za nas Slovence, ki smo
tudi po veéini kmetje.

Skoraj 65% nasega prebivalstva pripada
k poljedelcem. V nasi zemlji se skrivajo
nakopi¢ene mncZine bogastva, treba ga je
le dvigniti. Posamezniki pa so za to pre-
sibki in premalo izobrazeni. Vsled slabega
obdelovanja rodi nasa zemlja danes raz-
meroma zelo malo: na 1 ha pride povpreé-
no 10 q krusnega zita, medtem ko ga pri-
de na Ceskem 19 g, Nemskem 20 q, Dan-
skem 28q. Nasi travniki dajo letno komaj
okrog 30 q sena na 1 ha, na Nemskem pa
ga pride na 1 ha okrog 50 q. lzvedenci

trdijo, da bi morala roditi nasa zemlja vsaj
se enkrat toliko kot rodi. Odkod torej vse
to?

Mi moramo opazovati nase poljedel-
stvo s takih vidikov, da bo obdelovanije kar
najbolj plodonosno. Zadnje stoletje se rav-
na nekako po znanem nacelu Adama Smi-
tha, angleskega gospodarskega pisatelja, ki
pravi: «Vsaka zemlja naj pospesuje naj-
bolj oni del produktivnega udejstvovanja,
ki obeta najve¢ dobicka. Torej, ¢e stane
na Angleskem produkcija (pridelovanje)
enega seznja platna 10 L, na Portugalskem
pa 12 L, in ¢e stane nadalje produkcija
1 hl vina na Angleskem 170 L, na Portu-
galskem pa samo 100 L, je gospodarsko
nujno potrebnz, da Anglija opusti vino-
rejo in nasprotno Portugalska izdelovanje
platna. Anglija naj izdeluje platno zase in
za Portugalsko, nasprotno pa naj prideluje
Porturalska dovolj vina zase in za An-
glijo.»

Res, da ne moremo upostevati povsod
teh nacel angleskega gospodarskega pisa-
telja, a vendar bi moralo tudi to nacelo
priti marsikdaj do veljave. Po vojni, ko je
nastopila splosna gospodarska kriza, je pac
treba gojiti cno rastlino, ki nam najveé pri-
nasa. Zemlja je nas edini kapital, ki naj
se prav izkoristi. Ekstenzivno obdelovanije,
tisto, da sadimo na kosu zemljisca samo eno
vrsto rastlin, mcra nehali, na njegovo me-
sto mora stopiti intenzivno obdelovanje, pri
katerem sadimo na enem zemljis¢u vec
rastlin,

Umno kmetijstvo ni mozno toliko ¢asa,
dokler se ne zna zemlja prav upostevati,
dokler se ne znajo iz nje dobiti vsi redilni
sokovi. Napredek je mozen le, ée upora-
bimo Ze preizkudene znanstvene izsledke
v gospodarstvu,

Mi smo konec skrajne veje slovanstva.
Na tak naéin smo prisli v dotiko s stevil-
nimi narodi, ki so si znali ve¢ ali manj
zaokrenili svoja gospodarstva na prava
pota. Svica se je postavila na visek v 7i-
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vinoreji in mlekarstvu, Nemdcija v polje-
delstvu in gozdarstvu, gornja Italija v po-
ljedelstvu, srednja in nizja v lepih pridel-
kih vinorejstva in sadjerejstva ter se vzgo-
jila z moralne strani v S$tedenju. Mi smo
od vseh teh zgledov 'e malo pridobili. Po-
ljedelstvo, kot smo videli Ze po statisti¢nih
podatkih, je Se zelo malo razvito, ne-
pravilno in precej nerazumno urejeno ter
usmerjeno. Zivinoreja in mlekarstvo sta
komaj $e ne poéetku razvoja. Sadjereja je
komaj v poavojih. Vinoreja se radi zacasno
nepravilrega trga ne goji vec tako skrbno.
Plans~rstvo ima §e vedno prvotno ° primi-
tivno lice. Gozdarstvo se niti najmanj ne
goji, lemve¢ se samo cb potrebi ¢rpajo nje-
govi zakladi. Treba je 3e vsestranskega iz-
popolnjevanja in upostevanja raznih no-
vejsih gospodarskih smeri, katere zahteva
nasa doba, tako zelo razli¢na od preteklih.

Posamezniku ni mogo¢e dvigniti velike-
ga gospodarskega obrata in vzporediti z
onim, ki ga imajo drugi kmetijsko zrelejsi
in popolnejsi narodi. 657 nas je kmeto-
valcev, tcda Se vedno nismo spoznali, da
smo zaoslali za celo vrsto let. Pri tem sa-
mo vzdihujemo in tarnamo. Dansko 'in
Cesko so gospodarske dvignile zadruge.
Zadruge so skrbele za redno kmetijsko iz-
obrazbo potom tecajev in zadruznih knjiz-
nic. Pri nas, skoraj bi dejal, vsega tega ne
poznamo. Le redke so vasice, oziroma po-
samezniki, ki so doumeli bistvo napredka
ter se izpopolnjujejo Se dalje.

Proucavanja raznih gospodarskih smeri
zahteva nasa zivljenjska korist sama., Ce
se n. pr. na Kobariskem ne izplaca sajenje
koruze, bcmo poskusali nadomestiti to na
najugodnej$i nacin; ¢e je Bovsko uni¢eno
v kozjereji, ne bomo obupavali in zdeli v
brezbriznosti, temve¢ bomo gledali nado-
mestiti kozjerejo s ¢im gospodarsko bolj
uspednim kot je cbdavéena kozjereja; ce
Brda in Vipavsko stokata v vinski trzni
krizi, bomo iskali najugodnejsi nadome-
stek trte. Treba je poglabljanja, iskanja,
studiranje knjig, ¢asopisov, revij, raznih
gospadarskih smeri in zahtev, Treba je jas-
nega pogleda v bodo¢nost, ki ga ne smejo
obla¢iti morebitne in dozdevne érne misli.
Jasncst in nepremagljiva volja, to naj bo-
sta izraza naSega dela,
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Da se mi kot kmecko prebivalstvo obdr-
zimo moralno in zdravstveno trdni, upo-
Stevajmo Se tole: Mescanstvo propada go-
spodarsko, pred vsem pa moralno in zdrav-
stveno. Skoraj vsi evropski narodi se tega
dobro zavedajo. Unicujocih dejstev tega
propadanja se zavedajmo jasno tudi mi
sami, Zivljenje v prircdi, prosto vsakih ne-
uteSenih Zelj, brez moralnih prestopkov
nas ohranja zdrave in sveZe, Zdrava dusa
v zdravem telesu, to nam bodi geslo, Tezko
delo, telesna krepost nasih kmeckih kore-
nin prica o zdravju naroda. Narodno
pesnistvo, stare Sege in navade, narodna
umetnost — vse to je izraz sveze, nepo-
kvarjene dusevnosti.

Ti dve bi bili nasi glavni smeri: 1.) po-
polnost ter urejenost gospodarstva in nje-
govih zahtev; 2.) ohranitev ¢&iste, sveze
meralne dusevnosti, ki jo bo pojila vedno
nepremagljiva volja. Izpopolnitev ene kot
druge izmed teh dveh smeri, nas vede do
napredka in trdne podlage v zivljenju. Ta
podlaga pa je umno urejeno gospodarstvo.
Upostevanje obeh teh dveh predpostavk
nam prinese Se drugc zado$¢enje, namrec
vporedilev nasega prebivalstva z drugimi
kmetijsko urejenimi narodi.

Vinko Vodopivec.
Ob petdesetletnici

Vinko Vodopivec je obhajal svoj petde-
setletni jubilej. Radi melodike in opti-
mizma, ki veje iz njegovih del in ki se tako
£rilega nasemu ljudstvu, radi lahkote, s

atero je mogocCe izvajali njegova dela, je
med nami priljubljen kot nihée drugi iz-
med domacih skladateljev. Njegove pesmi
pojejo ob vsaki priliki in povsodi, v cer-
kvah in na veselicah, na vaseh in v sa-
lonih.

Vinko Vodopivec je bil rojen dne 16. ja-
nuarja leta 1878. v Roéinju; njegov oce je
bil tam za ucitelja. Doras¢al je v Podgori,
kamor je bil njegov ofe premescen. Tedaj
ga je objela zelja pa igranju s tolikim
uspehom, da je kot dvanajstleten deéek
spremljal petje v podgorski cerkvi.

Vstopil je v gimnazijo in doraséal v de-
skem semeniscu, kjer je nasel obilo prilike
za ucenje glasbe. Tudi pokojni Danilo Fei-
gelj mu je pokazal s svojo ved¢o roko pot



v glasbeni svet, v| kolikor je pozneje s
teoreti¢nim ufenjem sam ni nasel.

Po konéani gimnaziji je Vinko stopil v
bogoslovije, leta 1901, je pel novo maso, bil
za kaplana v Kamnjah in pozneje v Crni-
¢ah. Od leta 1907. dalje je za vikarja v
Krombergu pri Gorici. Med svetovno vojno
je vztrajal na svojem mestu do zadnjega,
slednji¢ ga je zaneslo v Cerknico pri Ra-
keku. Ko se je vrnil, je zagel novo zZivljenje
v barakah. Tako je med svojimi Kromber-
zani z malimi izjemami Ze celih ena in dvaj-
set let.

v d S
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vinko Vodopivec je plodovit skladatelj.
Ustvarja z lahkoto. Po svcje zaklade je se-
gel v narodno pesem in tudi sam pona-
rodel. Njegovih skladb je veliko Stevilo, le
zalozniske razmere so tako neprijazne, da
je tezko kaj izdali.

Kljub temu je izsle ze lepo §tevilo nje-
govih del. Naj omenimo le nekatera: «Mo-
ski zbori», 1909.; «Kovacev student», spevo-
igra, 1909.; «Staroslovenska sveta masa na
¢ast svetogorski Kraljici», 1920.; «Lavre-
tanske litanije», 1921.; «Po slovesu», za
zenski zbor; «Skladbe za moski in meZani
zbor»; «Partitura»; «Pesem za posvecenje
cerkva»; «Dvanajst Marijinih pesmi za me-
sani zbor», 1925.; «16 evharisti¢nik pesmi
za mesani zbor», 1926.; ponatis «Kovace-
vega Studenta»; «RoZmarin»; dramski pri-
zor «Snubaéi», 1927. Lani so izsle tudi

njegove «Poljske roze» in, da ne pozabim?,
leta 1914, «Missa in honorem Nativitatis
Beatae Mariae Virginis».

Vecina njegovih skladb je cerkvene
vsebine, toda tudi svetnih pesmi je zelc
mnogo; njegove «Zabe» so pri nas vsako-
mur znane.

V' rokopisu hrani pisatelj obilico del.
Med petdesetimi pesmimi nabozne in po-
svelne vsebine sta tudi dve opereti «Cudni
zapletljaji» in «Povednji moz». Mnogo
njegovih skladb je raztresenih po raznih
revijah, v prvi vrsti po «Cerkvenem Glas-
beniku» in «Pevcu».

Po tolikem plodonosnem delu in po to-
likéni popularnosti je veselo cbhajati jubi-
lej. Ce ga kdo ne pozna ne po imenu ne po
obrazu, ga pozna po tej ali oni pesmi in
se ga spominja v svoji veseli uri, ko radost
prekipeva srce in pesem vre ¢ez ustnice. To
bodi jubilantu v bodrilo in ponos.

Benetke in umetnost.

Iva Brescakova.

«Imenujte ga doza in ne imperatorija,
kajti mrzlo in prazno zveni to ime svobod-
nemu narodu!» Tako je zaklical patrijarh
beneski mnozici, ki se je zbrala leta 697, v
Herakleji, da si poi¢e veslaca, ki naj bi ji
vodil tezko ladjo.

In ubogali so poboznega ocaka; izvolili
so si moza Paola Lucia Anafesta, ki naj bi
zdruzil narod pod svoje varstvo in ga vodil.

Rodila se je republika, mesto je rastlo
in se razvijalo, svoj zacetek je imelo ob mo-
stu Rialto,

Leta 827. si je narod nasel emblem, ki
naj bi zaznamoval mo¢ republike: «Pax
tibi, Marce Evangelista meus!» so zapisali
v kamen pod mogo¢nim levom sv. Marka.
To tudi v znamenje veselja in radosti, da
sta Buono di Malamocco in Rustico di Tor-
cello prinesla iz mesta Aleksandrije svet-
nikove relikvije.

Benecane je scitila slavna zastava sv.
Marka, razvila se je trgovina; odjadrale so
galere po Sirokem morju tja do orijenta,
zrastlo je mesto. Pomnozil se je tudi narod
in postal mogocen; zelel si je vetjega bo-
gastva, zato si je osvojil zemljo in cioke
preko morja tja do Carigrada,
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Pricele se je kopicili bogastvo. iz nai-
lepsega marmorja so sezidali krasne pala-
¢e; slavni umetniki so ox-asili njih stene,
pridni arhitekti so izdelali veli¢astne spo-
menike; najlepsi baziliki so vzeli rimsko
strogost in ji podarili bizantinski sijaj;
cerkev je postala svetisée, ki se je kopa-
lo v zlatu in v srebru. In mesto samo se je
bliséalo ko zacarano kraljestvo.

V drugi polovici XIV stoletja so postale
Benetke prvo in najvelje trgovsko mesta
v Evropi; v tem stoletju so krstili republi-
ko: «La Serenissima» in doZ se je imenoval
Principe Serenissimo,

Nepretrgane vojske in nemiri, odkritje
novega sveta in drugi vzroki so priceli ru-
$iti slavno Serenissimo; razkosno in veselo
zivljenje dozev je pripomoglo k moralni
dekadenci mogocne tisocletne republike.
In nepozabni doz Ludvik Manin je priso-
stvoval z utrujeno du$o neizprosnemu in
zalostnemu koncu slavne republike, ki se
je 1. maja leta 1797. popolnoma razrusila.

Ostale so le mramornate palage, ki v
zelenih valovih zrcalijo profile srednjeve-
ske arhitekture, ostala je zelena laguna,
ostale so ¢rne gondole in ljubke, vitke Be-
necanke, ovite v temne 8ale, Ostal je glo-
bok mir, ki obdaja vse te stvari.

Ostalo je vse, kar odnasa zacarano duso
v kraljestvo sanj.

oW oW

Poglejmz, kak odmev so nasle Benetke v
svetovni umetnosti.

Castno mesto imajo Benetke v francoski
literaturi in umetnosti. Ti literarni stiki
zaénejo z «Chronique des Venitiens». Na-
vedli bi lahko celo vrsto [rancoskih litera-
tov in diplomatov, ki so z besedo opevali
lepoto tega mesta,

Zatensi s F. Commiyensem, francoskim
zgodcvinarjem in poslancem iz Getrlega sto-
letja, in predsednikom De Brosses, bistro-
umnim raziskovalcem iz sedmega stoletja,
dospemo do one krasne moderne produk-
cije, do onih nepozabnih strani, ki so jih
napisali pisatelji: Sand, Gautier, Blanc in
Taine. Tem zadnjim lahko $e pridruzimo
druge ni¢ manj znane literate, kot je
Charles Deehl, svetel in globok poznava-
lec ustavnega crganizma in zgodovinskega
zivljenja patricijske republike; Philip Mom-
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mier, genijalni poznavalec zadnjega slo-
letja, v katerem so omrtvile skoro vse
energije volje, mogocne misice politike in
zgodovine, medtem ko zvenijo obé&utljivi
zivei rahloCutnosti, umetnosti in fantazije.

V firancoskem slikarstvu opazimo leta
1800. jasne odseve Benetk; E. Delcroix
uzge na svojih dramati¢nih slikah vse
plamene, ki imajo benecansko barvo. —
Leopold Robert, ¢astilec in ljubitelj tega
mesta, v katerem je Zivel in umrl leta 1834,
je poznan avtor slike «Odhod jadranskih
ribicev»,

Sli¢ne Studije lahko posvetimo tudi dru-
gim narodom, zlasti Nemciji in Angliji.
Juzna Neméija je imela z Benetkami traj-
ne trgovske in kulturne stike. Mnogo ¢asa
je bival v Benetkah slaven nemski slikar
A. Duver, benetanska umetnost je imela
mocan vpliv na njegova dela, €etudi opa-
zimo, da ohranjajo njegove slike suh, na-
roden znacaj.

W. Goethe je obiskal Benetke proti kon-
cu minulega stoletja; poet se je navdusii n
vzljubil to staro republiko «bobrov», kot jo
on sam imenuje; videl je v dozu «deda»
vesele in brezskrbne druzine in skusil praz-
nisko zivahnost Goldonijeve komedije.

Nemcija, dezela, v kateri je glasba njena
najlepsa umetnost, ni mogla ostati brez-
¢utna pred muzikalicno duso Benetk: veé
kot en nemski skladatelj se je tu navdahnil
z veselimi motivi, polnimi ljubezni in slad-
ke melanholije.

V tem sanjavem mestu je uzivala senti-
mentalna Liszt-ova natura; tu je Wagner
napisal najlepse liste v cperi «Tristan in
Isolda», v krasni pala¢i Vendramin je tudi
umrl. Pogrebna Zalostinka «Somrak bogov~
je iz Canale Grande, z apoteoznim glasom
pozdravila velikanovo smrt.

Anglija je bila intelektualno blizu Italiji,
namre¢ Benetkam, v ¢asu Elizabete, An-
gleska literatura je mnogo zajela v itali-
jansko novelistiko in se pobarvala z bene-
¢anskimi vlisi in barvami.

Zadostuje, da omenimo dve mogoé¢ni de-
li: «Beneski trgovec» in «Macbeth», obe
mogocni po vsebini, resniéni radi nekaterih
globokih potez lokalne fantazije. Zlasti v
prvem delu lahko opazimo Ziv odsev ban-
karskega in trgovskega zivljenja z Rialta.
Pisatelj ni pozabil v tem delu na bozansko



lepe benecanske ncéi; poleg nasilnega, be-
dastega, pohlepnega ¢loveka je postavil an-
gelsko podobo Zenske, s sirovim realizmom
je menjal najbolj etoriéno poezijo.

V zacetku leta 1800. se je nastanil v Be-
netkah nestalen in strasten pesnik G. By-
ron. Niti prostaske naslade, ki se jim je ves
podvrgel, mu niso zabrisale obéutkov lepote
in velikosti tega mesta, «Sestanek sveta»
ga imenuje in opeva.

Ves nasproten Byronu je radi sladke in
v starosti skoro serafske podobe Robert
Browning, ki je obéudoval v tem mestu tihe
slike lagun.

V umetnosti so Anglezi obcudovali pred-
vsem slikovito originalncst Benetk. — Kdo
zamore pozabiti John Rauskina, ki je po-
svetil Benetkam tako jasna in zgovorna
dela. Gotovo, da so mu Ze marsikdaj oci-
lali nekatere pomote, katere pa sta moder-
na kritika in napredek v izobrazbi popra-
vila, Slednji mora obéudovati neugasen pla-
men odkritosrénosti, ljubezni, poezije in
globoke vdanosti do ¢iste lepote, ki zveni v
vsaki njegovi besedi.

Najbolj genijalen slikar tega mesta pa je
Frank Brangwyn; on je narisal dolgo vrsto
fantastienih slik, na kojih se vrstijo éar
vode in sijaj arhitektur, mrgolenje prazni-
ske mnozice s sejmom sadja, zasidranimi
ladjicami, s tezkim delom skladacev in de-
laveev,

Slikarstvo, bogato barv in cveto¢ih oblik
se zdi himna zdravju, luéi in praznikom
tega mesta. Arhitektura z ljubkimi profili,
z divnimi okraski, z barvanim marmorjem
je v soglasju s pomenom in glasom te
himne.

Oba vplivata na nas z neko sladko in
privlacno silo. Koli in plavi, na katerih je
primitiven ¢lovek sezidal morsko vas, da se
je branil sovraznikcy, podpirajo to ¢udezno
arhitetoni¢no scenerijo. In v to scenerijo,
kot v marmornalo pokrajino, se povsod
vsili voda; med dnevom se zrcali v nji vsa-
ka sprememba barv na nebesnem oboku;
ob luninem svitu se vsa pokrije z vijuga-
stimi vleckami, ki se svetijo ko brilanti, z
luskami, ki se blis¢e kot srebro.

Mir, ki vlada v mestu, boza ¢ute in tanjsa
viise. Atmosfera, oddaljena od juznih vro-
¢in in od severnih zim, odbiva na slednjo
stvar tresote se odseve vode in slece njih

obrise vsake ostrosti. — Koli so bili trden
temelj za rojstvo in monumentalen razvitek
Benetk; voda je bila mnogo stcletij nekak
vir zgodovinske srece tega mesta, kot je
ostala in ostane za vedno Ziv vrelec njego-
vih sentimentalnih za¢aranj. Mir ga je ovil
v ono skrivnostno lané¢ico, ki podvoji pre-
varo slednji stvarci. Atmosfera sama je
uglasila in ome¢ila paleto slikarjev.

Od zore do vecera so Benetke slikarsko
mesto, ko jih pa ovije no&, se imenujejo
muzikali¢no.

Veckrat, ko v notnem miru sli§imo lepe,
tihe akorde, se nehote vprasamo: Odkod
prihajajo? So li stopili iz globine zelenih
vrtincev? — Ali so prisli iz tistih starih
skal, ki ¢uvajo toliko spominov in skriv-
nosti?

V tem mestu ¢lovek ne ¢uti realnega ziv-
ljenja, pozabi in sanja.

Odgovori na prvo anketo
,Nasega Glasa“

Zakljuéujemo prvo anketo o zimskih ve-
cerih, razpisano v januarski Stevilki, in u-
gotavljamo z veseljem, da ni ostala brez
odmeva. Stevilni cdgovori, polni zdravih
misli in jedra, jasno pricajo, da je &irom
nade dezelice mnogo nasih ljudi, ki sledijo
zivljenju z globoko mislijo in presojajo s
kritiécnim duhom vse pojavljajoce se pro-
bleme. Zivo se zavedajo tudi vaznosti iz-
obrazbe in bi hoteli pripomo¢i k izboljsanju
razmer v lem pogledu. V odgovorih poudar-
jajo hibe in mozZnosti samoizobrazbe v do-
maci vasi. Ker pa se te veckrat menjavajo
z ozirom na stan in kraj, objavljamo par
odgovorov iz razliénih krajev nase dezele
in deloma tudi iz razliénih stanov,

M. M, iz tolminskih Gor,
je Zivinoreja precej
nam pi§e:

«Na prvo vprasanje, koliko casa pride
pri nas po zimi v postev za izobrazbo, mo-
ram navesti dvojen urnik: 1.) za kmetske
ljudi, ki morajo zveéer krmiti zivino in jim
ostane le 1 wura in pol €asa za izobrazbo
(od 9. do 10.30 zvecer); 2.) za delavce, ki
jim ostane ves veéer prost in razpolagajo
s casom od 7. do 10.30, torej kar 315 ure.

Glede uporabe prostega ¢asa moram pri-
znati, da je mnogo druzin, ki se zavedajo
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razvila,



vaznosti  izobrazbe in uporabijo ves svoj
prosti ¢as za to. Vec¢ji odstotek pa je tistih,
ki se tega ne zavedajo in zabijajo zimske
vecere v kvantah, popivanju, vasovanju in
drugem brezsmiselnem zivljenju. Skoraj
edino sredstvo izobrazbe je pri nas knjiga,
napotek in vodilz pa Zelezna volja, med
njene ovire je pristevali zlasti nerazumeva-
nje in gostilno.»

Rudar iz lIdrije podaja zelo
izérpno sliko kulturnih raz-
mer in samoizobrazevanja med
lamkajSnjim delavslvom:

«Pretezna veéina prebivalstva nasega
kraja so rudarji. Nekateri od teh so za-
posleni v jutranjih urah in koncajo delo
opcldne, drugi pa delajo ves popoldan in
do 8. ure zvecer. Pri obeh pride le malo
casa dnevn: v postev za izobraZevanje. Ci-
tati ob delavnikih pri belem dnevu, je sra-
motno — pravijo nasi delavei —, zato upo-
rabi vsakdo svoj prosli ¢as za dom~¢a o-

Idrijske &ipkarice pri delu.

pravila. Tisti, ki znajo kak poklic, imajo
tudi svoje delavnice, s katerimi si poma-
gajo. Delavnejsi in zlasti taki, ki imajo ste-
vilno druzino, opravljajo svojo pomozino
obrt celo pozno v noé. Le malo je rudarjev,
ki bi zapravljali ¢as in denar v gostilnah.
Ce pa je kak, ne uZiva med ostalimi prav
nikakega ugleda. — Vec casa dnevno pa
imajo za izobrazevanje drugi delavei, ki so
zaposleni zjutraj od 9.—12. in od 1.—5. po-
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poldne. Vsakda izmed teh posveti lahko
knjigi najmanj stiri ure dnevno.

In v tem oziru ne smemo biti prevec cr-
negledi, saj opazamo, da se vedno bolj §iri
krog tistih, ki posedajo vse dolge vecere
pri knjigah. Zenske porabijo po veéini svoj
prosti ¢as za cipkanje, Te nasz «kleklja-
rice» imajo to lepo navado, da se rade dru-
zijo, tako jim med razgovori lazje mnejo
zimski veceri. Le v enem kraju sem videl,
da je nekdo glasno ¢ital zbranim cipkari-
cam, — Da se &iri izobrazba med nasm
zenstvem, bi bilo pametno, ko bi v zimskih
veterih vedno kdo ¢ital zbranim cipka-
ricam. Pa tudi delavec naj bi porabil svoj
vecerni ¢as za Citanje. Saj nam ne manjka
koristnih knjig: vsako leto nas obdari z
njimi «Goriska Matica», «Lué» celo dva-
krat, «<Na§ glas» nas obis¢e vsak mesec in
«Edinosts celo vsak dan. Vsekakor nam
ne primanjkuje ¢tiva pa snovi za razmis-
ljanje in pogovore.

Kaksne so ovire izobrazevanja? Priznati
moramo, da so slabe gmotne razmere pre-
cej krive, da je knjiga pri nas razmeroma
Se malo razsirjena, Lahko pa bi se zbralo
ve¢ ljubiteljev knjig, katerih vsak bi kupil
nekaj knjig, in si jih drug drugemu spzso-
jali. Dalje moram omeniti, da so tudi taki,
ki razpolagajo z denarjem in kupujejo
knjige, a jih drzijo le zase ali pa jih poso-
dijo kemaj le najve¢jemu prijatelju. Knji-
go posodimo lahko vsakomur, ki nas zanjo
prosi. Saj, kdor rad ¢ita, pozna vrednost
knjige in zna torej tudi paziti nanjo. Knji-
ga pa¢ ni tiskana zato, da lezi zaprasena
na polici ali pa lepo vezana v knjiznicni
omari s steklenimi vratmi, nego da vrsi
delo, ki ji je odmerjeno.»

Neki Ajdovec pise o svojem
kraju sledece:

«Po zimi je najve¢ ¢asa za izobrazbo. V
lej dolgi zimi porabimo lahko vsak vecer
najmanj 2—3 ure Casa za izcbrazbo. V ne-
deljo pa ves popoldan. — Pri nas pa, na-
mesto da bi se ljudje kaj pobrigali za svoje
znanje, hodijo v gostilne, v kavarne in po
sliénih poteh; drugi lenarijo doma v brez-
delju. Po mojem mnenju je najvecja ovira
samoizobraZevanja premajhno zanimanije
za stvar, Zato naj bi imela vsaka hisa po
en Casopis in mesecnik, pa naj bo Ze ka-
krsen hoée.»



M.L sKrasapise:

«Najpripravnejde ure za izobrazbo so na
kmetih po zimi ure pc vecerji, ko je zbrana
vsa druzina okrog ognjis¢a. Po vecerji bi
se posvetila lahko vsaka druzina 1—2 uri
izobrazbi, torej 7—14 ur tedensko. Eden
izmed druzinskih ¢&lanov, ki je najbolj iz-
urjen v Citanju, naj bi preéital v prvi vrsti
novice iz dnevnega casopisja. Veckrat naj
bi ¢itali na glas tudi ctroci. Na tak nacin
bi zbudili v njih veselje do ¢itanja. Citale
naj bi se glasno tudi gospodarske knjige,
vsak veter po malo. Tako bi po zimi za-
dobili pctrekne nauke, ki bi jih potem v go-
spodarstvu izkoristili. Pri tej priliki naj
«menim, da ne bi smele manjkati v nobeni
kmetski hisi knjige «Kmetijske Matice», ki
izhajajo letno v Ljubljani in se ticejo edino-
le kmeta, Nadalje naj bi se citalo glasno
tudi kaj iz leposlovija. Tako naj bi se vsak
vecer Citalo n. pr. dnevno ¢asopisje, potem
«Nas glas», «Gospodarski vestnik», kaj po-
u¢nega iz koledarja itd. Kjer so $e majhni
otroci, naj bi se jih odpravilo prej k pog¢it-
ku, da bi se ostala druZina posvetila iz-
kljuéno izobrazbi. Da se nase narodne
pesmi ne porazgubijz, bi lahko tudi kaj za-
peli.

Sedaj pa je v tem oziru pri nas precej
drugace, kot bi moralo biti. Posebno ne-
delja se brez koristi zapravi. Po popoldan-
ski sluzbi bozji se odpravijo fantje navadna
v gostilno na literéek in na krogle, kjer ce-
pijo, dokler jih ne zaéne zelodec in denar-
nica opominjati. Dekleta pa prodajajo zi-
jala po vasi, mesto da bi vzela v roko dobro
knjigo. Skoro vsako nedeljo igra v tej ali
oni vasi harmonika. Kjer ne morejo v go-
stilno, si poiséejo kaksn ' zakotno sobo v
privalni hisi. V teh malih, zaduhlih in ne-
zdravih sobah zapravlja nasa mladina svoj
prosti ¢as in zdravije.»

Sledijo nasveti za izboljsanje izobraze-
vanja in njega glavne ovire, ki pa se v
glavnem skladajo z Ze v prej3njih odgovo-
rih povdarjenimi, zato izpuséamo konec.

Urednik znanega ameriskega lista, ki je
po glavi popolnoma plesast, je nedavno raz-
pisal nagrado deset tiso¢ dolarjev za po-
vest, ki bi bila tako grozna, da bi mu —
stali lasje pokoncu, ko bi jo éital.

Sledovi ¢loveka jamarja v
nasi dezeli.
A S

Po mnenju zgodovinarjev je bila nasa
dezelica obljudena med prvimi v Evropi.
Temu se ne bocmo ¢udili, ¢e pomislimo na
njeno zemljepisno lego; saj veze dva po-
lotoka, ki imata v vsej Evropi najstarejso
in najpestrejso zgodovino — Balkan in
Apeninski polotok. Prijazna Scska dolina
in sosednja Furlanija, ki sta znani po svoji
rodovitnosti, sta imeli ze takrat veliko pris
vlaéno mo¢ na prirodnega ¢loveka, kate,
remu sta nudili vse pogoje za zivljenje. Tu
je imel dovolj divjacine, vode, morja, rih,
nezlahtnih sicer, a vendar uzitnih rastlin-
skih sadov itd. Najveéjo ugodnost pa mu
je nudil Kras s svojimi podzemskimi ja-
mami. Znano je, da je stanoval prvi élc-
vek v jamah iz enostavnega razloga, ker s
svojimi primitivnimi sredstvi ni mogel in
znal zgraditi udobnejSega in varnejSega
bivalisca k:t co bile podzemske jame. Se-
le takrat ko se je prebivalstvo toliko pomno-
zilo, da sci postala ta maravha bivalis¢a
preredka in pretesna, si je zgradil na vzyi-
Senih krajih ograjena in utrjena gradisca
ter postal pastir.

Vse to se je godilo v sivi davnini, o ka-
teri nam ne ve pisano sporocilo zgodovinar-
jev nicesar povedati. Ta ¢as imenujemu
predzgodovinski ¢€as. Jedva iz
ostankov, ki so bili izkopani iz zemlje, si
lahko predstavljamo lice teh dob. Kovin
¢lovek takrat $e ni poznal, to se pravi, pz-
znal jih je, a jih ni znal uporabiti; bile so
mu brezkoristne. Svoje orodje in orozje
(bate, noze, kline, osti itd.) je izdeloval iz
kamna in iz kesti, Po tem so nazvali zgo-
dovinarji ta ¢as kameno dobo, Ta se
spet deli v dve deobi: v starokameno
dobo, v kateri se je posluzeval &lovek
le prirodno ali s’rovc brusenega kamna, pa-
lice in kosti, in vnovokameno dobo,
v kateri je bruSenje Ze napredovalo in se
mu je posreilo napraviti za kamen never-
jetno tanko ostrino.

Zgodovina nasih podzemskih jam sega v
kameno, torej najstarejso dobo predzgodo-
vine &lovestva. Jame so nam verno ¢uvale
skozi tiso¢letja najstarejSe ostanke zivali
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in ¢loveka. Sledovi predzgodovinskega ¢lo-
veka so bili razkriti v slede¢ih bolj znanih
jamah: v treh jamah blizu Nabrezine, med
katerimi sta vazni « Rusa $pilja» in «Las§¢i-
ca», v §tirih jamah blizu Ro¢a v Istri, v
«Kovacevi jami» pod cerkvijo sv, Hilarija
pri Robi¢u, v znani Skocijanski jami, dalje
v jamah pri Devinu, Gabrovici, Kcbjeglavi,
Sv. Socerbu in v stevilnih drugih isterskih
podzemskih jamah.

Po vseh omenjenih jamah so nasli iz-
klju¢no le kamenite, koscene in lonéene
ostanke, kar pomeni, da je stanoval ¢lovek
v njih samo v staro in novokameni dobi in
jih je nato zapustil. Le v Skocijanski jami,
ki je ve¢ja in pripravnej$a za stanovanije,
so nasli tudi bronaste, bakrene in zZelezne
ostanke, ki pri¢ajo, da je bil ¢lovek tudi v
poznejdi dobi, ko je Ze bolj napredoval,
naseljen v njej. :

Iz teh izkepanin lahko sklepamo na na-
predek in zivljenje prvih prebivalcev nase
dezele. Obicajne izkopanine so: preproste
sekirice iz trdega kamna, navadno iz kre-
menjaka ali iz pes¢enca, kameniti bati, nozi
osti, kos€ene igle, pusé¢ice itd. Jamski ¢lo-
vek ni bil brez vsake kulture, kajti znal je
ze zgati zemljo; loncena posoda, ki je ohra-
njena sicer le v ¢érepinjah, je zelo stevilna
po vseh omenjenih jamah. Najzanesljivejsi
dckaz, da je zivel ¢lovek v jamah, so go-
levo crepinje c¢loveskih lobanj, katerih so
razkrili v veliki meri posebno v Skocijan-
ski jami in v oni pri Robi¢u blizu Kcbarida.
Vazen sled c¢loveskega bivanja v jami je
tudi izredno érna zemlja, ki je ostala od
kupa gnoja, lesa, rastlin in zivali, katere
je prinesel ¢lovek kot hrano ali iz drugih
potreb v jamo. Tako so nasli n. pr. v neka-
terih jamah blizu morja kosti rib (ostrig),
v vseh pa kosti zivali, kot diviega prasica,
jelena, lisice, jazbeca, divie macke, divjega
goveda, ovce in koze, po katerih lahko
sklepamo, da se prvim gospodarjem nase
dezele ni godilo bas slabo. Vse te zivali so
jim sluzile kot hrana. Ubili so jih z oroz-
jem, ki smo ga zgoraj opisali. Mnoge zivali
so bile ¢loveku tudi nevarne, a v jamah je
bil varen pred njimi. Sicer so bivale v ne-
katerih jamah tudi zveri, toda ¢lovek jih
je pregnal. V Nabrezinski jami je bilo naj-
denih silno mnogo lobanj jamskega med-
veda, ena od teh je bila predrta s kameni-
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tim nozem, ki je Se ti¢al v njej. Iz tega si
lahko ustvarimo sliko o spopadu ¢loveka
in zivali. Zmagal je clovek, pregnal Zival
in se sam naselil v jami. To sklepamo iz
dejstva, da so ostanki €loveskega bivanja
nakopiceni nad zivalskimi.

Nekatere jame imajo zelo nepripraven
vhed, a to ¢loveka ni strasilo. Zgradil je
v nje stopnice ali pa postavil lesen most.
V sprednjem delu Kobjeglavske jame je ce-
lc. voda, vendar je bil ¢lovek naseljen v
njej. Da je bil varnejsi, je vsako jamo pri-
merno w'rdil in zapiral. Ker so jame na-
vadno precej vlaine, je gorel v njih ne-
presiano ogenj ali pa tlela Zerjavica. To
tudi zato, ker je bilo takrat vZiganja og-
nja silno zamudna re¢. Odlod so ogromni
kupi pepela in oglja v jamah, ki so naj-
vidnejsa sied ¢loveka jamarija,

Nasa dezelica je bogata na prirodnih kra-
sotah, a Se bolj na predzgodovinskih ostan-
kih. Mi hodimo slepi mimo in ne slutimo
zivljenja, ki se je odigravalo v pradavnini
na nasi lepi zemlji.

Planinstvo in izletnistvo.
Zl

Tia pogledaj na visave,
kjer Triglav kipi.-v nebo!

Pod velikim tukaj Bogom,
breztelesen bit" zZelim...

Val. Vodnik.
Nas nesmrtni Cankar je upodobil tip
nasega «Amerikanca», ve¢nega potnika, ki
ga zene hrepenenje v svet, v daljno Ame-
riko. Jedva pride tja, Ze mu srce zahoce
domacih krajev. In spet se odpravi na pot
— v domovino. V domadéiji pa ga zopet
zove in klice tujina. Tako ga goni nepre-
stano ¢rv hrepenenja  po novem, nezna-
nem iz domovine v tujino in iz tujine v
domovino. — Bolj domace $e nam je po-
kazal romarja Mesko v zbirki «Malim sr-
cems». Mali Martinek e v snu ¢uje zvo-
nenje. Iz daljave mu miglja in ga vabi
cerkvica vrh gore. O polnoci vstane, za-
veze v ruto brasno in se odpravi na pot.
Poleg Martinka je upodobil Mesko e celo
vrsto malih potnikov, ki se odpravljajo v
svet — iskat sreco, raj, nebesa, deveto de-
zelo, ki jim miglja z vsake gore, iz vsakega

gozda, vsakega loga, vsake trate...



Stvariteljska sila nasega naroda je ustva-
rila desete brate in desetnice, ki jih pre-
ganja usoda iz kraja v kraj. Goni jih
njih srce, nemirno hrepenenje jih klice v
svet, iz kraja v kraj, spoznaval in doziv-
ljat vedno novo. Tudi pri ciganu ni
vzrok le lencba, da cstane veéno cigan —
njegovo vagabundsko srce, hrepenenje po
vedno novem svetu, je tisti neugnani vrag
v njegovi dusi, ki mu ne da miru.

Vsakdo, prav vsakdo izmed nas je kos
Cankarjevega «Amerikanca», Meskovega
romarja, desetega brata, vecénega Juda;
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bolj spoznavanja, pouka, tretjemu dobrot-
nosti, praviénosti, cetrlemu vsestranske
dusevne svobode itd. V planinstvu, pot-
nistvu, izletnistvu, kakor Ze to imenujemo,
se vse le leznje in hrepenenja druzijo v
eno samo, ki je zato toliko splosnejse in
silnejse. Na pot gremo s hrepenenjem po
lepoti pokrajin, spoznanju novih, neznanih
krajev; vrh gore obécutimo bozansko ¢uv-
stvo neomejene svobode. «Pod velikim tu-
kaj Bogom...» je ¢lovek iztrgan na mah
iz tiso¢ vezi vsakdanjega Zivljenja — po-
gosto tezecega in umazanega — in vzire-

Goljaki na Trnovski planoti.

vsakdo ima v sebi malo ciganske vaga-
bundske «krvi». Vsakdo, prav vsakdo ima
v dusi hribéek, cerkvico, kamor ga vlece
sladko, skrivnostno hrepenenje. Ne le kot
otroci, tudi pozneje vedno radi obracamo
poglede na hribovito obzorje, in v nas
vstaja vprasanje: kaj je tam zadaj, kaksna
¢uda tujine se odpirajo otem? Clovek tezi
po svoji duSevni naravi po vedno novem
dozivljanju, spoznavanju, po novem umet-
niskem uzivanju. Ce bi ne hrepenel, bi ne
bil ¢lovek. Sicer pa tezi k temu vsak clo-
vek po svoje, po svoji naravi: nekomu se
hote umetniskega dozivljanja, drugemu

petava v ¢istem hrepenenju po vzvisenem.
Sedaj je umljivo, zakaj so vrhovi gora pri
vseh narodih nekaj vzviSenega in vetega.
Krscanski svet ima po vseh gorah in visi-
nah svoje romarske cerkvice, Indijci ¢aste
svete gore, Kitajci in Japonci romajo na
gore, ki jih je posvetilo njih versko izroéilo.
Zadnji in najgloblji nagib k potovanju je
torej v nasi dusevnosti, v vsem najpleme-
nitejSem kulturnem ¢uvstvovanju in hre-
penenju. Cim mocénejsi je ta nagib in ¢im
bolj tezece, zoprno in neprijetno je vsak-
danje zivljenje in prilike, tem prej in tem
pogosteje se odpravljamo na pot.
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No, seveda — nasa duSevnost ima svoja
nagnenja in zakone, zivljenje hodi pa malo
diugacna pola. In to pot zivljenja dolocajo
na eni strani potrebe vsakdanjega teles-
nega zivljenja, kot je naravno, po drugi
strani pa jo sodoloc¢ajo stare navade - Ze-
lezne srajce, kar pa ni prav in naravno,
ker so te navade pogosto prav slabe.

Pri tem mislim na Rusa, ki mu je naj-
vedji uzitek, da zapreze in v blaznem diru
divja skozi stepo, da poluje sto in tisoc
kilometrov dolga pota po svoji Siroki do-
movini, Spomnim se na nemskega delavca
ali kmeta, ki hrani vse leto denar, da gre
na daljSo pot vsaj enkrat v letu, in na
nemske mnozice, ki se nedeljo za nedeljo
zgrinjajo iz vasi in mesta v bliznje kraje,
gore, grice, gozdove, mesta in vasi. Da ne
omenjam Angleza, ki ga srecate prav po-
vsod, po vsem svetu in ob vsakem ¢asu,
pa ne le bogatasa, temvec¢ tudi «malega»
¢loveka.

Pri nas so te navade drugaéne. Fantje in
mozje zalezejo v nedeljo v temno in za-
kajeno gostilno. Pija¢a, krik in prepir, dim,
najéeice Se — karte. Drugi jo mahnejo
igrat krogle, ¢e je le kje kak ples, dale¢
ali blizu, se ga seveda moraic udeleziti.

Brez vsakega pretiravanja lahko trdimo,
da ima svet malo krajev, kjer bi bilo na
tako majhni povrsini nakopi¢enih toliko
pestrosti, lepot in zanimivosti kot jih ima
ravno nasa ozja domovinica. Obstojajo
nemske, italijanske knjige o nasih skalna-
tih planinah. Mogoéni Triglav, Krn, Man-
gart, Kanin, Vis, divno Rabeljsko, Krnsko
jezero so daleé¢ okrog poznani. Kdo ne po-
zna Trnovskega in snezniskih gozdov, Na-
nosa, Cavna, Ucke, Sneznika in Porezna,
Postojnske in kraskih jam, Pivke in Tima-
va, blazene Vipavske in krinega Krasa,
nasega Primorja in Istre, teh krasnih na-
ravnih tvorb?

Vse te kraje in stvari nasi ljudje poznajo
le po imenu in pripovedovanju, ker so
jim preblizu, da bi jih ne poznali. Kdo se
je pa Ze odpravil na pot, da bi jih videl in
poznal iz lastne izkusnje? — Vse Zivljenje
vam zivi pod goro, vlece ga, da bi jo po-
znal, ée ga vprasate zanjo, vam jo bo si-
cer znal pokazati ali pa tudi ne, na
njej pa Se ni bil. Krasevec ne pozna ziv-
lijenja nasega Tolminca - plansarja, Cerk-
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ljan ne zivljenja vino- in sadjerejskega Vi-
pavca. In vendar bi bilo to za njuno iz-
obrazbo, znanje in gospodarstvo nadvse
koristno. Saj ze ljudsko mnenje smatra ti-
stega, ki Se ni pogledal izpod domacega
zvona v svet, za omejenca, nevedneza. In
razumljivo je, da je oni bolj «odprte glave»,
ki je izven domacega kraja opazoval dru-
ge kraje, druge ljudi, drugaéne naprave
in gospodarjenje. Primerjanje z domadcijo
mu bistri razum, prilagojevanje novim na-
vadam ga napravlja bolj okretnega in mu
krepi voljo. Zato sem uverjen, da je poto-
vanje najboljsa sola, kar jih imamo.

Zato pravim, da so nedeljske stare na-
vade naSega ljudstva slabe. Zlomimo z je-
kleno voljo Zelezno srajco stare navade in
dajmo se voditi plemenitim, kulturnim na-
gibom nase duSevnosti, ki nas Zenejo na
pot, v prosto naravo — ali pa k knjigi!
(Konec prih.)

PIKRE IN VESELE.

Zbral France Magajna.

Ko sem nekoé obedoval v ljubljanskem
hotelu, sem se zelo zanimal za novo jed,
ki je bila v jedilnem listu oznacena z mi-
steriozno vrstico: «Fillet de boeuf et pom-
mes de terre hachis a la Carniola». Narocil
sem skrivnostno stvar. In kaj mi je bil pri-
nesel natakar? Kranjski ajmoht s krom-
pirjem!

5% %

Pravijo, da je razlika med mogkim in
zensko tale: moski hoce imeti vse, kar more
dcbiti, zenska pa hoce imeti vse, kar ne
more dobiti!

& ok ok

Dognano je, da «drevo spoznanja» v raju
ni bila jablan, nego breza. «Brezovo olje»
je namre¢ marsikateremu pomagalo do
pravega spoznanja.

e e

Neki kmet iz nasz fare je nabasal zensko
krilo s slamo in ga postavil na njivo, da od-
podi vrane. Vran res ni ve¢ blizu, toda
fantje sc mu steptali vso njivo.

#* %o

«V zdruZenju ni vselej moé», je dejal
pivec, ki je zasacil krémarja, ko je prilival
vodo vinu.
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Letni Casi in zdravije.

Ospice.

Najbolj pogosta kuzna bolezen otroske dobe so
brezdvomno o3pice. Moznost okuzenja v lej
bolezni je pri vseh narodih izredno velika. Raz-
§irjena je po celem svelu, Kot skoro za vse kuzne
bolezni velja tudi za ospice pravilo, da kdor je to
bolezen enkrat Ze utrpel bodisi v otroski ali pa v
poznejsi dobi, lahko z gotovostjo raéuna, da se jo
je iznebil za vedno. Zopelno okuZenje se steje
med velike redkosti. Mnoge kuZne bolezni, med
lemi tudi odpice, ustvarjajo v nasem orga-
nizmu celo vrsto brambnih &initeljev, ki zatrejo
ze v kali vsak poizkus zopelnega okuzenja. Ko-
mur pa je ta bolezen prizanesla v otrogki dobi,
temu se je vedno bati, da ga enkrat pozneje obisée.

Otroci od 1—6. leta starosti so najbolj izpostav-
lieni ospicam, vendar tudi odraslim pod danimi
pogoji ni prizaneseno.

Ospice se javljajo skoro vedno v obliki epide-
mije, ne ostajajo lorej omejene na gotov kraj,
ampak se §irijo po veéjih pokrajinah z veliko na-
glico in ravno tako hitro izginjajo. Po veé&jih me-
stih se take epidemije o3pic porajajo vsake dve
ali &tiri leta in zavzamejo véasih nevarnejso ob-
liko. Razen tega se zdi, da obstoja med to bolez-
nijo in nji sorodno skrlatino neko osebno neprija-
teljstvo, kajti opazovanje uéi, da, kadar je leto
posebno ugodno za $krlatinko, smo lahko skoro
gotovi, da bodo o3pice ne samo manj nevarne,
ampak tudi manj pogoste in obratno.

Kadar se zanese ta bolezen na kak samoten
otok, kjer so bile ospice dotlej neznana bolezen,
ali pa kjer jih ni bilo opazili ze desetletja, tedaj
oboli vse prebivalstvo doli¢nega otoka, staro in
mlado, izjemo delajo le dojenéki. Ko je izbruhnila
leta 1846. na Faroenskih otokih v Baltiskem morju
taka epidemija, se je le 1% vsega prebivalsiva
obvaroval te bolezni.

Ceprav bi se nam na prvi mah zdelo, da so epi-
demije ospic do gotove meje nezavisne od vre-
menskih neprilik in gotovih letnih dob, vendar
lahko reéemo, da so os$pice relativno najbolj po-
goste v mrzli letni dobi, predvsem pa spomladi.
Vemo namreé&, da so v ravnokar omenjeni dobi
dihalni organi sila obéutljivi napram zunanjim in
notranjim neprilikam., Povsem verjetno je, da se
izvr§i okuZenje potom dihal, zato bi morale biti
ospice vsekakor v nekaki odvisnosti od vremen-
skih izprememb.

Ospice so nalezljiva bolezen, katere bivstveni
znak je nahod sopil in posebne vrsle ispusc¢aj na
kozi. Povzrocitelj oSpic nam je nepoznan. Vemo
samo to, da le tezko Zivi izven ¢loveka dalj nego
6 ur. Zadostuje Ze samo prezraenje kraja, kjer je
lezal bolnik, da je okuZenje s te strani nemogoée;

torej se vrsi to le od ¢loveka do ¢loveka, ne pa
po predmetih in posrednim potom.

Sele 11 dni po okuZenju se pojavijo prvi znaki
obolenja. V svojem nadaljnjem razvoju se javlja
bolezen v 2 s§tadijih, Ne preveé moéan nahod, vne-
tie ocesne sluznice, kaselj: ti bi bili v glavnem
znaki prvega sladija. Zelo vazni za hitro spozna-
nje le bolezni so pa mali belkasti madezi, ki jih
lahko vidimo na ustni siuznici in na ustnicah,
katerih sluznice so kot bi bile poskropliene z
apnom. Drugi s§tadi), Stadij ispuséajev, zacéenja
sele 3 do 4 dni za prvim. Na obrazu se prikazejo
rdeckaste maroge, ki v zaletku ne presegajo ve-
likosti glavice igle, pozneje pa postajajo vedno

veéje, semtertja podolgovate in nazobéane. Za
obrazom pridejo na vrsio prsa, roke in noge,

tako da je v dveh dneh ves zivol marogast. Nikdar
pa ni koza enakomerno rdeca, kot se to dogaja
pri_skrlatinki.

Temperatura je v stadiju ispuséajev jako visoka,
40"—41" C. Otrok je brez volje, nemiren, kaselj
postaja vedno huisi in nadleznejsi, nahod vedno
vecji, o€esne sluznice so nabrekle in vnete, tako
da mu postaja dnevna svetloba neznosna,

Ta boj med organizmom in okuZenjem lraja
pel dni. Se v polni dobi ispuscajev se zniza tem-
peratura do normalne, tudi ostali znaki kot ka-
elj, vnelje nosne in ocesne sluznice zavzamejo
milejso obliko. Dva dni potem, ko je temperatura
padla na normalo, zainejo rdeckaste maroge ble-
deti in koz' se polagoma vraéa normalna barva.

Tak bi bil o glavnih potezah razvoj ospic, ako
okuzenje le ni prehudo. Zdrav in moéan otrok pre-
boli z relatlivno lahkoto to bolezen, pri kateri
znasa umrljivost 6—10% vseh obolelih. Iz doslej
Se nerazumljivih vzrokov se véasih strupenost
okuzZenja jako poveéa. V tem sluéaju so zahleve
obrambe mladega organizma tako velike, da ga
lahko popolnoma izé&rpajo.

Sele po padcu temperature se priéenja prava
nevarnost za razne komplikacije, ki so: gnojitev
v usesih in nosu, pljuénica itd. Naravnost pogubno
pa je za otroka, ako se pridruzi ospicam
dusljivi kasSelj ali pa davica. Ravno tako nevarne
so oSpice za slaboilne otroke s tako zvano speéo
tuberkulozo, kajti vsled ravnokar prestane bo-
lezni je otroski organizem tako oslabljen, da mu
je nemogoée Se nadalie upirati se omenjenemu
zavrinemu sovrazniku.

Cuvati moramo otroka pred prehladom; soba, v
kateri lezi bolnik, naj ne bo mrzla, ampak gorka,
zrak v njej pa nekoliko vlazen, Z ozirom na
vnetje ocesne sluznice naj ne bo soba preveé iz-
postavljena dnevni svetlobi, ampak raje temacna,
Otrok mora oslati v postelii dokler mu ni po-
polnoma izginilo vnetje sopil, kar traja priblizno
2—3 tedne. Sobe pa ne sme zapustiti e nadalj-
nih 7—14 dni, da ne okuzi drugih.
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Trepalnice, ki so vsled vnetja ocesne sluznice
sprijete, se moéijo z mlaéno vodo. Ako je vnelje
sopil le premoéno, je primerno ovili otroku prsa
trikral na dan z mrzlimi ovitki. To pa samo v
slu¢aju, da je izpu$éaj dobro razvit, rdeckast, ne
pa bledo-rdeée Earvc. S primernim ¢&is¢enjem in
spiranjem moramo skrbeli za snago ust.

V sobo, kjer lezi bolnik, ne smemo puseati dru-
gih otrok, ako jih ho&emo obvarovali okuzenja.

Pise dr, Josip Potrata.

Knjige in revije.
Vasl'j Mirk: Deset povesti za klavirsko mladino.

Ravnokar izsla zbirka Mirkovih klavirskih
skladb je plod njegovega delovanja na polju kla-
virske pedagogike. Kot uéitelj klavirja je imel
priliko spoznati kako pomanjkljiva je nasa toza-
devna vzgojna literatura, zakaj uéitelj, ki hoée
uvesti svojega ucenca v Studij interpretacije, je
prisil’en posluzevati se tujih del s povsem razum-
ljiivimi po:ledicami za njegovo poznejSe razmerje
do kulture lastnega naroda. Kako naj pride na
vzporede nasih klavirskih koncertov ono bore ste-
vilo nasih klavirskih skladb, kako naj se v tem
vzpodbuja nase klavirske skladatel’c k nadaljne-
mu delovanju, ako se Ze v zgodnji dobi hrani nas
klavirski narailaj s tujimi deli in ako se naSim
pianistlom cepi v srca omalovaZevanje nase umel-
nosti, v 3

«Deset povesti» res da ne resijo Se problema,
vendar bodo znale veliko koristiti, ako se jih bodo
nasi klavirski uéitelji znali tudi primerno poslu-
wevali, Je to zbirka lahkih rondojev, zgrajenih na
podlagi narodne pesmi, v smislu da ima prvi in
zadnji del vsake skladbe za podlago narodno pe-
:em, medtem ko je srednji del popolnoma samo-
stojen. Da se je Mirk pri teh svoiih skladbah po-
sluzil narodne pesmi, je hvalevredno. Prvi¢ zalo,
lier se s tem vzbudi pri gojencu zanimanje do uce-
nia, drugi¢ pa zato, ker se s tem skusa spraviti
naso narodno umetnost do one pravilne veljave,
ki jo mora imeti kot surovina, iz katere naj vzgneti
glasbenik svojo umetnisko resnico. Sploh korenini
Mirkovo glasbeno snovanje globoko v narodni
pesmi, Ne mislim s tem trditi, da je Mirk naroden
glasbenik, vendar je njegova umetnost logiéna po-
sledica nase narodne umetnosti, je mnogo pravil-
neje kot pa suha harmonizacija ali pa celo kopija
narodne pesmi,

_ Zbirka je izila v zalozbi Pevskega drustva «Ljub-
llan§lci Zvon» v Ljubljani, ki je preskrbelo dostoj-
no izdajo. Nekaj pogreskov se je sicer vrinilo Ze
iz navade, zato bi ne 3kodilo, ako bi napravil za-
loznik na platnicah primeren popravek. — Dobiva
se pri Stoki v Trstu in Katoliski knjigarni v Go-
rici ter stane L 8, (v Jugoslaviji Din. 20). Izredno
nizka cena, ki jo bo zmogel lahko vsakdo, omo-
go¢a, da si jo preskrbe vsi oni, ki jim je nasa u-
metnost pri srcu, Pri toliki potrebi mladinskih
skladb in po vaznosti zbirke ji je Zeleti in tudi
predvidevati gotov uspeh. Posebno pa jo moramo
priporocali nasim malé¢kom, katerim je zbirka na-
¢elno namenjena, /) T3
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slikar

NaSe slike.
Rembrand Van Rijn: «Troje krizev» (1653.)

Ta slika je ujedkovina, prav za prav fotografiéni
posnetek ujedkovine, Pri takih slikah se posluzuje
mesto papirja ali platna bakrene plosée,
prevleéene s posebnim voskom, v katerega zareze
svoje podobe. Nalo polije plogéo s kislino, da razje
baker na onih mestih, ki so radi zareze prosta
voska. Po dokonéanem delu in po odstranitvi voska
raz bakra ostane v plo&i vtisnjena slika, ki sluzi
potem kot navadna tiskarska plos€a za razmnoze-
vanje slike.

Ta umetnost, ki se imenuje umetnost ujedkovine
— in ne radiranke ali pa celo radirunge, po nem-
skem izrazu Radierung — je nastala v dobi lute-
ranstva kot logi¢na posledica tiskarskega izuma.
Kakor starejsi bakrorezi in lesorezi, je tudi ujedko-
vina odgovarjala popolnoma zahlevam nove verske
reforme, ki je stremela za tem, da posplosi na éim
uspesnejsi naéin napredek in prosveto med vse sloje
¢loveske druzbe. Ni¢ €udnega tedaj, ako je v tej
dobi dosegla tudi popolen razmah,

Rembrandt je mojster u’edkovine. V tej skromni
umetnosti, ki oblikuje Zivljenje in svetovje v kon-
trastu svetlobe s senco, je zadobila njegova umel-
nost svoje pravilno ozraéje. Rembrandt je umetnik
preprostega ljudstva. Zato skuSa zajeli s svojimi
kompozicijami koprnenje in holenje najnizjih plasti
cloveske druzbe, ki se hocejo izirgati iz teme, ki jih
obdaja, in poleteti k colncu in svetlobi. Celo v svo-
jih verskih slikah se odreée vsakrini bozanski za-
maknjenosti in slika svetopisemske motive v viej
preprostosli in naravnosti. Zadostuje, da si &lovek
cgleda eno izmed njegovih «Svetih druzin», pa se
preprica o upraviéenosti te trditve, zakaj njegove
Matere Bozie bi bile prav tako lahko zastopnice
malerinskega ideala kake poljubne druzine njegove
dobe. Kljub temu je Rembrandt izrazit verski sli-
kar in dobra tretjina njegove celotne produkcije
ima za podlago Sveto pismo. Saj je bilo takrat Sve-
to pismo najpriljublienejse berilo in njegova mali,
pobozna Zenska, ga je ze v zgodnji mladosti sezna-
aila z lepotami trga berila.

«Troje krizev» je poleg «Stogoldinarskega lista-
cna izmed njegovih najslovitejsih ujedkovin, Odli-
kuje se po slikovitosti in monumentalnosti kompo-
zicije, katero razgiba svetlobni pramen v svojih
simboliénih vrednotah. Pri Rembrandtu namre& ni
svetloba zgolj razsvetljujodega in uéinkujoéega
znagaja, marve¢ je predvsem &initelj duSevnega
izraza, Ce si ogledamo pri¢ujogo sliko, bomo opa-
zili, da je Rembrandt z elementi svetlobe in sence
popolnoma loé¢il ona dva svetova, ki sta si stala
ob Krizanju usodepolno nasproti. V sredini moéno
razsvellieno telo Zveli¢arja, ki deli Milost bozjo
vsem okoli stoje¢im. Desni razbojnik se je dvignil
s poslednjimi svoj'mi silami proti nebu in srka vso
to svetlobo, ki mu hladi muke smrinih kréey, Ob

“trani jokajoZe Zeaske, pod krizem pravkar izpre-

obrnjeni rimski poveijnik, za njim pa nckdo, ki se
je gan‘en od prizora vrgel na tla k molitvi. Vse na
okrog pa vlada neprodirna tema, v kaleri lava ne-
verno ljudstvo in proti kateri je obrnil glavo levi
razbojnik, ker ga odresujo¢a svetloba skeli v dno
srca. V ospredju bezila iz svetlobe v temo dva fari-
zejea. Tako vidimo na eni strani tiste, ki so zavrgli



Resnizo in tavajo v temi; na drugi strani pa liste,
ki jim je bilo dano priti do Spoznanja in so sedaj
v veéni Luéi. h. $.
France Gorse

si je pridobil Ze lepo ime pri nas. On je znan
predvsem kot kipar. 8¢ njegove skice so le bolj
naérti za kipe. Tako tudi njegovo .«Materinstvo»
kar vpi‘e po bronu. Ni¢ silnejsega ni pri Zenski kot
materinstvo. In GorSe nam upodablja tu sreco
7ene, ki je postala mati. Svet se je za njo v tem
hipu izpremenil. In naj je njeno Zivljenje e taka
Kalvarija, ono ima zanjo pomen, Zariiée vsega nje-
nega hotenja je otrok. — GorSctova risba je za-
nimiva tudi po svoji zgradbi.

Albert Sirk
je izpopolnil svojo zbirko poriretov z onim Ive Mi-
hoviloviéa, mladega hrvatskega pesnika, ki je zvest
sotrudnik nasega lista Ze odkar obstojamo in &igar
pesnisko delovanje so imeli nasi &itatelji ze priliko
preceniti.

Drobiz.

Ivan MeXtrovié
je danes eden izmed najveéjih kiparjev na svetu.
Ta trditev ni nasa, ker so jo izrekli pred nami vsi
oni, ki so se bavili podrobnejse z deli Ivana Me-
Strovi¢a, in najsi so to bili umetniki ali strokov-
njaki iz ozje domovine ali pa iz tujine., A vendar
to ni vazno za nas. Za nas je vazno, da je Mestro-
vi¢ poslednji €len in poslednji izraz jugoslovenske

narodne epopeje. V njegovih delih, izrazenih s tako
primitivno silovitostjo, je zgo§&ena vsa tradicija ju-
doslovanskega naroda, vse junastvo preteklosti, vsa
lepota narodne pesmi. To vse bo mogoée barbar-
sko, surovo in neizglajeno, a vendar tako neiz-
merno nase: «Jaz, kakor tudi moj narod, ki so ga
smatrali doslej za barbara in niZje pleme, Eutiva
ncko nezaupanje proti evropski kulturi in se zato
tudi izrazava na nacin, ki ni v skladu z na&inom
obi¢ajnega evropskega misljen’a in izrazanja. Toda
jaz sem prepri¢an, da more bili lepo in élovesko
tudi tisto, kar &uti moj narod, prav tak tudi na-
&n, s katerim izraza to svoje éuvstvo. Culim kri-
vico, ko se smatra nas narod, zato ker hodi svoja

pola, za nizjega od drugih in Zelim in mislim, da
tudi morem pokazati s svojimi deli nekaj, kar nc
bo brez koristi tudi za ostali svet. Glejte, zato
hoéem govorili na svoj lasten naéin, dihati z last-
nimi pljuéi, a pri tem vendar Zelim, da bo moje
delo doprinos na oltar dusevne kulture vseh na-
rodov.»

Pri¢ujoca slika kaZe del «Spomenika Zmage», ki
ga je Mestrovié ravnokar dovrdil za mesto Chi-
cago v Ameriki. Posneta v trzaski prosti luki par
dni pred vkrcanjem kipa na parnik, ki ga je pre-
pelial v Ameriko, in nam predstavlja enega izmed
obeh indijanskih jahaéev na konju, ki tvorita ce-
lotno kompozicijo. Delo je veéje od naravne veli-
kosti in se odlikuje po silni izrazitosti linije, ki
oblikujie misi¢evje in obraz lokostrelca. h. S.

Maksim Gorki.

15. marca je praznoval slavni ruski pisatelj
Maksim Gorki Sestdesetletnico rojstva, Njegovo
pravo ime je Aleksej Maksimovié Pjeskov, Maksim
Gorki je le njegov psevdonim. V mladosti je mno-
go pretrpel radi reviéine, a §e veé radi svoje svo-
bodoljubne in vagabundske nravi, ki ne more pre-
nasati spon civiliziranega sveta. Taval je od po-
klica do poklica, a nikjer ni obstal. Bil je &evljar-
ski, slikarski in tiskarniski vajenec, tezak, vrinar,
kuhar, pekovski pomoénik, drvar, prodajalec
sadja in kvasa, zelezniski éuvaj, tovarniski delavec
in pisar.

Vse to mimogrede, le eno je bil vseskozi: va-
gabund. Neuteseno hrepenenje ga je vleklo v avet,
v stepo, kjer se je &util prostega vseh vezi. Bil je na
cesti lacen, bos, razirgan, usiv in bolan, a svobo-
den. Spisal je romantiéno povest iz ciganskega
zivlienja «Makar Cudra», s katero si je ulrl pot med
literarne kroge. Zacel je pisateljevati in pisal knji-
go za knjigo. Leta 1905, se je udelezil revolucije in
bil izgnan iz Rusije, kamor se je smel vrniti ko-
maj ¢éez 8 let. Od leta 1921. biva radi rahlega
zdravja v Sorrentu pri Neapelju.

Mi ga poznamo posebno po njegovih prvih po-
vestih, ki so izile v slovenskem prevodu: «Kono-
valovs, «Bivgi ljudjes, «Zakonca Orlovs, «Maljva»,
«Vstepi». Veéja njegova dela pa so romani «Tri»,
«Otroci solnca», «Amerikanske povesti», «Matis,
«Artamanovi» in drame «Na dnu», «Sovrazniki» in
«Tovaris».

Henrik Ibsen.

20. marca je preteklo 100 let, odkar se je rodil
v Skien-u v Norvegiji moz svetovnega slovesa, Hen-
rik Ibsen. Bil je sin obuboZane druzine in moral
je hoditi v svoji mladosti precej trnjevo pol. Bil je
najprej lekarnigki pomoénik, pozneje je dobil sluz-
bo pri gledalis¢u v Bergen-u in nato v Kristjaniji.
Najprej se je poizkusil v pesmi in presel nato k
drami, v kateri je dosegel visek. Njegova prva
dela, ki jih je izdal v domovini, niso nasla ume-
vanje kritike in javnosti. Ibsen je bil naravnost
obsovrazen, zalo se je podal v tujino, Sel je naj-
prej v Berlin in odtod v Italijo. Tu je zaslovel po
svojih delih in se vrnil na stara leta priznan in
slaven najprej v Drezden in potem v Kristjanijo,
scdanje Oslo. Drzava mu je nakazala skromno
podporo, da je z njo lahko zivel. Umrl je 23. maja
1906.
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V svojih dramah pesebno rad obravnava probie-
me rodbinskega zivljenja. Njegovi junaki bolehajo
navadno na prikriti duscvni bolezni, ¢udni melan-
honiji, ki tezi ze v abnormalnost in se javlja kot
dedao breme roditeljey, Med dela, ki so mu pri-

nesla svelovno slavo, S§tejemo: «Stebre druzbes,
«Noro», «Divjo raco», «Rosmersholm», «Hedde

Gablers, «Ce se mrivi prebudimo», «Moijstra Sol-
nes-a» in «Gospo z morja», ki jo imamo tudi v slo-
venskem prevodu.
Televizija,
To je zadnja iznajdba nagih dni. Ime je tuje in
pomeni gledanje v daljavo (tele - daleg, vizija -

Odkar so izumili brezziéni brzojav, s

gledanje).
katerim oddajamo lahko glasove s pomoé&jo elek-
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tromagnelnih valov v veliko razdaljo, so se uce-
njaki ncprestano trudili, da bi iznashi aparat, 5 ka-
terim bi bilo mozno oddajali na enak naéin tudi
slike. Konéno jo je vendar pogodil inzenir dr.
Ernest . W. Alexanderson, ki je zasnoval pose-
ben aparat, s katerim so se vrsili zadnje &ase
poizkusi, ki so dokazali, da oddajanje slik radio-
grafiénim potom ni veé sanjarija uéenjakov, nego
dovrieno dejstvo. Tako je mozZno, da ne samo go-
vorimo lahko vsak hip z najoddaljenejSo osebo, ne-
go jo isto¢asno lahko tudi vidimo.

Izumitelj zatrjuje, da se je pri svojem izumu na-
slanjal na Ze znane fiziéne zakone, s kalerimi so
se peali zlasti Nemec Carolus, Anglez Bird, Ame-
rikanec M. Farlan in Italijan Raineri. Na pri¢ujoéi
sliki ga vidimo, ko poizkusuje svoj aparat.

Brstje.

P. I. — Poslali ste nam dve pesmici in rekli, da
s¢ bomo namrdnili, &ée§, da je preve& Sepasta vaSa
Muza. Kljub temu moramo reéi, da sprejemamo
mnogo slabsih pesmic kot sta Vasi, ako tudi ni-
sta zreli za tisk. Eno Vam priobéimo na tem
mestu,

Ob stezi.
Ob stezi na njivi zeleni
med zitom je kokelj zacvel,
a davi pred jutranjo zarjo
nad njim je §krjanéek zapel...

Ko solnce je iznad Sneznika
pogledalo v rosno polje,

se nekaj je v njem lesketalo,
kot ljubice rosne solzé....

Kot vidite smo napravili par sprememb. Pesem
«Ob nevihti» je slab%a. Rima se niti ena vam ni
posreéila; «ravan» in «sam» se ne rima, isto tako
je «divia» in «tla» slaba rima.

«Junak», Tudi Vi pravite, da Vasa &rtica 3e
ni godna za tisk. To je res. Vsebina je <larinska,
a lo ni¢ ne de. Vsaka stara snov se da na novo
in lepo povedati. Vsebina vasega «Junaka» je sle-
deca: Stanko spi, mati, ki je bila prejela od moza
iz Amertke denar, Siva ob drdrajoéem stroju.
Pride razbojnik, ki jo hoce oropati. Stanko se
zbudi, zbezi skozi okno, da bi koga poklical. §i-
rom okrog ni nikogar. Vlak prihaja .Stanko se po-
stavi na sredo proge, da bi vlak vstavil. Vlak ga

povozi. Ta se vstavi, strojevodja vidi nesreco,
stopi v bliznjo hiSo, da bi obvestil ljudi, dobi

razbojnika, ki brska po omarah, in ga zapodi,
zvezano mater pa redi. Mati ne ve, s kako Zrtvijo
je bila resena. — Vse lo ste opisali na poldrugi
strani pole. V kratkih stavkih kakor za film. Kot
ze receno, nobena snov ni taka, da bi je ne bilo
mogoce dobro obdelati. Ce tudi se zdi zgodba na
prvi videz neverjetna, ji da lahko pisatelj vso
verjelnost, loda ne v tako kratki obliki kot ste
to storili vi. To je samo skica, mogoce je, da boste
¢ez leto dni, ée jo vzamele v roke Se enkral, tudi
sami vse drugaée mislili in jo tudi drugaée napi-
sali, Za zaletnike kot ste Vi pa ni priporoéljivo
obdelavati take neverjetne ali tezko verjetne ne-
sodobne in izmisljene snovi. Opisite kaj iz sodob-
nega zivljenia in nam poslite!
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Smesnice.

«Sedaj mi je zal, da sem se ostrigla tako na krat-
ko, ker se zdim preveé mlada.»

Walter Scott in njegov tekmec

Glavni skotski pisatelj Walter Scott je imel v
goli soulenca, ki je bil vedno prvi. Scott je po-
skusil vse, da bi ga prekosil, pa mu ni bil v
okom. Po dolgem ¢&asu zapazi, da se oni ucencc
vedno igra z nekim gumbom na jopi¢u, kadar ga
uéitelj kaj vprasa. Zato si misli, da bi ga lahko
prekosil, &e bi mu z zvijado odrezal tisti gumb.

Mislieno

Ni se zmotil. Ko je vprasal uéitelj uéenca neko
slvar, revez ni mogel najti obiajnega gumba, kar
ga je tako zmedalo, da ni vedel niti odgovora.

Scveda je Walter Scott odgovoril na vprasanje
in si tako vendarle izvojeval prvo mesto v §oli

— storjeno.

Slaba ocala.

Star premeten zid pride v Trst in kupluje z
oéali. Med drugimi, katerim ponuja svoje blago,
naleti tudi na nekega navihanca, ki je Ze marsi-
koga ugnal v kozji rog in se misli ponoréevati
tudi iz Zida.

Natakne si na nos oéala, da jih poskusi in pravi:

«Zid, tvoji o€ali niso vredni poéenega grosa, ni¢
mi ne kazejo, skozi nje ne vidim drugega kakor
sleparja.»

Zid, ki je vedel, kako se takim ljudem streze,
mu vzame iz rok oéala, si jih natakne na nos,
ga pogleda in vzklikne:

«Saj je res, tudi jaz tako vidim.»

Slaba kupcija.

Mali 8ime je dobil bralca. Stari oce, ki je ple-
sast in brez zob, mu to pove.

«Kako neki je ta zamotana re¢, kar na lepem
imam bratca?» si misli Sime in poprasa starega
ofeta na glas:

«Kje ste ga pa dobili?»

«Ej, prav sedaj sem ga kupil na semnju.»

Ko mu ga potem stari o€e tudi pokaze, zmaje
Sime resno z glavo:

«0j, pa so vas na$mirali! Starega otroka so
vam dali mesto novega. Glejle, saj nima ni¢ zob
in lasl»

Uslugi.

Neki ameriski advokat se napravi brez denarja
na pot. Kar na slepo sreo sede v vlak brez listka.
Pride sprevodnik in zahteva listek.

«Nimam ga,» pojasni advokat, «toda potujem kot
¢lan redakcije lista Daily News.»

«lzvolite pokazali izkaznicol»

«Pozabil sem jo doma.s

«Potem pa morate plaéati listek, v sluéaju da no-
Eete stopiti pred ravnatelja lista Daily News, ki
se prav kot nalasé vozi tudi s tem vlakom.

Stopita oba do ravnatelja, ki sedi vsemogoéno v
vozu prvega razreda. Sprevodnik mu razjasni za-
devo in prosi, ée bi hotel potrditi istinitost svo-
jega usluzbenca. Ravnatelj ga pogleda in pomisli.
Nato vzklikne:

«Ce ga poznam? Saj je to Brown Smith, najbi-
strejsi izmed mojih ¢asnikarjev, kateremu hoéem
poveriti nadelstvo urednistva.»

Advokatu je namera izborno uspela. Ko izstop?,
sre¢a na postaji ravnatelja Daily Newsa, ki je tudi
izstopil, Hoée se mu zahvaliti, da ga je resil iz za-
drege.

«Kaksno uslugo sle mi napravil, gospod, da ste
me spoznal kot urednika vaSega listal»

«Torej niste»?

«Niti od dale¢ ne.»

«Sai tudi jaz nisem ravnalelj lista Daily News.
Ponaredil sem izkaznico in sem se bal, da me raz-
krinkate.»

Dobra sluzba.

Gospa novi sluzkinji: «Moj soprog je bil prej
pri vojakih, zato je vpeljal pri nas strog red: ob
sedmih se zatrkuje, toéno ob dvanajstih se kosi
in ob devetih zveéer se gre spat.»

Sluzkinja: «Ce ni drugega dela, polem sem po-
polnoma zadovoljna.»

Svez kruh,
Mati uéi Simna moliti o&enas.
«Kaj mislig, zakaj molimo «daj nam danes na3
vsakdanji kruh?» ga vprasa malti.
«Zato da bomo imeli vsak dan svez kruh.»
Amerika.
Parnik se je priblizeval Njujorku, ko je natakar
zaklical med potnike: «Kdor ho&e %e Zganja, naj se
pozuri, spomenik svobode se Ze vidi.»
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UGANKE.
NAGROBNI KAMEN.
(Narisal I. R, Trst.)

1824 — ?&1\
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BOGASTVA ZAPUSTIL NAM DRAZA
0D ZAKLADOV:NEPOZABLM SPOMIN

Ta spomenik je ostal odlomnjen na nekem sla-
rem pokopaliséu. Baje je mozno razbrali raz njega,
Kkomu je bil postavljen, dasi se je ohranila le prva

érka imena. To pa je mozno radi €udnega razmerja
med stevilkami letnic in érkami besed.

i

il

STOLP.
(Sestavil Simon Hrasl, Livek.)

ma u‘nw

zensko ime;

alala al| domaca Zival;
alalala| denar;
alala al del obraza;
blc|ele!| strupena Zival;
.
djE|JE | e | reka v Jugoslaviji;
ﬁo c}c'ci mosko ime;
1
[ elg]l|i ‘ ognjenik v laliji;
] | Hl k§ k| Stevilo;
L[] stevilos
. m| Nln|n del lelesa;
| o FZ' o|r mesto na Avsirijskem;
| rlrlr|r ’ rasllina ;
r— . v -
rlsls|s i zensko ime;
i s tft)ul rokodelec;

pokrajina pri Trslu.

_I |

v|v|az
Od zgoraj navzdol ¢itas v masino liskanih okvirjih
besede urednisStva,
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IZPEL)ANKIL
(Sestavil R, T.)
Narcdi iz .lese* ,plot* in  krsta“ ,masSo*.

| (-Is‘u k rl:; |

pl!lol}! mjajs|]a

Otroske uganke.
KVADRATI.
(Seslavila Ernest Turk in Emil Kosuta, Trsl)

dlh|h]1 AJA]a]i. ele)ijt.
ololol2 Jaldlnj2. Jkjojo]2
olslsis. pls]Isis pftt|]s.
1. plica; 1. usnjal Irak; 1. orozje;

2. culilo; 2, zensko ime; 2. del voza;

3. posoda. 3. dar drevja. 5. karimamo, ka-

dar smo lacni.

Od leve proli desni in od zgoraj navzdol beres
isle besede.

SITNA. VPRASANJA

1.) Kaj nima telesa, pa se vendar vidi?

2) Je vedno bilo in bo, pa ni ve& kot stiri
tedne staro. Kaj je to?

4) Kaksnih kamnov je najve¢ v Soci?

5.) Nikdar ni bilo, nikdar ne bo, pa vendar je.
Kaj je to?

6.) Kaj se i pokaze, kadar ni¢ ne vidis§, in izgine,
kadar vidis?

7.) Na kateri cesti ni prahu?

8.) V katerem mesecu jed6 ljudje najmanj?

u,) Katere bolezni ni v nobeni dezeli?

10.) Kaj je v Trstu po sredi?

CRKOVNICA.
1.

Ob morju je mesto veliko,
zaCenja mu s «t» se imé.
Na rokah in nogah imas jih,
kar s «p» ti beseda pove.
In zakrament ti oznadi
beseda, ki s «k» se glasi.
Drevo pa spomladi pokaze,
kar z <b» nam beseda veli.

1.

Imenuj dolenjsko vas, kalere ime ima deset érk.
Prve tri érke t1 povedo ime gorenjske vasi; druge
tri znaéijo zadnji del zivalskega lelesa, ostale stiri
pa ti povedo vsaki hisi potrebno tekoéino. Zdruzi
vse te tri besede in dobi§ ime omenjenega kraja
na Dolenjskem.



ReSitev ugank v 3. $tev. IV. letnika.

KriZ: rzi, Kuk, cepec, tiskarnar, umetnikov, Be-
nc&anka, Drina, oce, cer, Ivo, oje, Rus, oba, sir,
ilo, lek, rja, — Po sredi od zgoraj navzdol: Zu-
panéicev jubilei,

Stevilnica je bila nercsljiva radi hude pomote.
V 2, vrsti je ta-le red: 54321, v 3. pa: 45321.
Resitev: Kajro, orjak, rojak, okraj.

Sestavljenka: Ti oéeta do praga, sin tebe &ez
prag,

Kvadrata: 1) Luka, urad, kaZa, Adam; 2) star,
teta, Atos, rast. :

Dopolnilna uganka: altar, Rasto, Zarek, Zivec,
Emona, Apolo, &krga, mrées. — Pregovor; Laz
ima kratke noge.

Posetnica: Rudeé&i kriz.

Tri uganke: 1.) mesec in zvezde;
3.) zvon,

2.) strela;

V februarski stevilki je resil prav uganke Franc
Kovaci¢ iz Trsta, deloma otrofke uganke pa Ivan
Bordon iz Rojana.

Uganke zadnje stevilke, razen kvadrata, pa so
redili: Fran Kovaéi¢ iz Trsta, Ivan in. Anton Hrast
iz Gorice,

Listnica urednistva.

S. H., Livek: Prva Vasa u?anka nam je dobro-
dosla in pravtako bi nam bila tudi druga, le Zal,,
da je slabo narisana in jo ne moremo uporabiti.
Risane uganke so nam zelo dobrodosle, a morajo
biti risane s tufem na bel papir brez &t

S &, Ajdovitina: Lepa hvala za poslane slike,
o nam prav pridle in — kot vidite — smo tudi
Ze nekaj uporabili. Priporoéamo se Vam za Vase
nadaljno sodelovanje.

ZA KRATEK CAS.

Filozol,

«Pogostokrat se mi je zgodilo, da sem bil tako
ubog, da si niti cigaret nisem mogel kupiti.»

«To je bilo hudo, kaj ne?»

«Prav ni&, ker nisem kadilec.»

) Zaroke o pustu.

«Karel, ti si danes Ze tretji, ki se je z mano za-
rog¢il. Radovedna sem, &e bo kateri izmed vas jutri
govoril z mojo mamo.»

V kinu.

Profesor (se obrne v kinematografu proti svoji so~
sedi); «Danes gledam Ze v tretji¢ eno in isto dramo,
toda tako dobro kot danes niso igrali Se nikoli.»

Kriva prisega

Sodnik prigi, ki bo prisegla:
vaZnosti prisege?» &

Pri¢a: «O, dobro vem, gospod sodnik, kaj je pri-
sega, saj sem pravkar pridel iz zapora, kjer sem
sedel radi krive prisege.»

Obljuba

Zena: «Preden sva se porotile, si mi obljubil, da
bom imela najmanj dve dekli.»

Mboz: «Saj jih bo§ imela lahko 3e veg, a eno za
drugo.»

«Ali se zavedate

o
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i Anjigarna ~ papirnica Stoka
u : a
a|l Na orobno! Crst — via Milano 37 — Crst Na debelo! |8
n : L]
H Ima v zalogi: Razne knjige - Pisemski papir - Noteze - Razglednice =
- Albume - Tintnike - Pisarniske in Solske potreb$cine. - Izvrsuje vsa .
a knjigoveska dela, tiskovine in peéate. Originalne vezave za ,Na$ Glas*. H
E Pismena narocila se izvrsujejo hitro in tudi z najvedjo natanénosijo. s
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i . ZOBOZDRAVNIK
M. U. LOJZ KRAIGHER
SPECIJALIST ZA BOLEZNI V USTIH'IN NA ZOBEH
Z 1ZPITOM NEMSKEGA DR2‘. ZOBOZDRAVNIKA
SPREJEMA VSA ZOBOZDRAVNISKA IN ZOBO-
TEHNI>SKA OPRAVILA ~

= V GORICI NA TRAVNIKU STEV. 20, I. NADSTROPJE .

ssam =3ha




Conto corrente con la Posta
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M. U. dr. D. Sardo€ v Trstu .

specijalist za usine in zobne bolezni perfekcioniran ra dunajski kliniki

s ordinira v Via S. Lazzaro stev. 23, II. nadstropje
r od 9-12 in 87,
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LEKARNA

Castellanovich

Lastnik: F. BOLAFFI10
Via del Giuliani Stev. 42, Trst
(SV. JAKOB))

———— e —

VODA ,DELL’ ALABARDA"

proti izpadanju las
Vsebuje kinin in je vsled tega posebno
priporocljiva proli prhljaju in za oja¢enje
orenin, — Steklenica L 6'— inse
dobiva samo v lekarni CASTELLANO-
VICH, Trst, Via Giuliani Slev. 42, Trst

GLYKOL

Zelo uspesno sredsivo posebno poleli, v
vro¢ith dneh. Kdor se éuti Zivéno slabega
~ In trpl na glavobolu, naj uporablja samo
»OLYKOL®, ki ozdravi v najkrajs. casu.
Cena sleklenici L 8'50. — Za popolno
ozdravljenje je Irechba 3 e st sieklenic.

B9 Jzurstne Svedske Kapliice
sV Antona za Zeloder. “B@
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Narodna Kknjigarna in
papirnica .

seda) knjigarna ,,G. CARDUCCI"
Gorlca, Via Carduccl Stv. 7 - Telefon 169
priporota svojo zalogo knjig in pisarniskih
polreb&&in. Preskrbi v najkrajSem roku knjige

iz inozemsiva po dnevnem kurzu - Razpro-
daja na drobno in debelo.

LASTNA KNJIGOVEZNICA.
2900000904000 00(0000(00900000000000
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TVRDKA .

FRANC KNEZIC

ustanovljena 1. 1896.

Velika zaloga blaga za moske in Zen-
ske, perila, bombaZnin, drobnarije
in modnih oblek. Cene zmerne.

Trst (7) Corso Garibaldi 24, (Lastna palaia)
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TrZaska posojiln. in hranilnica
regisirovana zadruga z omejenim porostvom ’

uraduje v svoji lastnl hiil ulica Torre bianca 19, I. n.

Sprejema navadne hranilne vloge na knijiZice, vloge na tekoél rafun in vloge na &ekovni promet,

fer jih obrestuje @@~ Po 4%, “WPB Vetje in stalne vloge po dogo
ovoru, Davek od viog platuje zavod sam. - Daje posojila na

redite. - Obresina mera po
adne ure za siranke od 850 do 13 in
lev. telef. 25-67. — Najstarej¥i slovenski denarni zavod.

na fek. rac¢un in jih obrestuje po d
vknjizbe, menice, zastave in osebne
nostne celice (safe). —

urad zepri, —

voru. - Sprejema .,Dinarje*

dogovoru. - Na razpolago var-
16 do 18. - Ob nedeljah



